Sroda Maja 1855 roku.

Z Peterxbu\'ga, i {13) maja.-

Od dworu JEGO CESARSKIEJ MOSCI niniejszym
zawiadamiaja si¢: panie, damy honorowe, kamer-frej-
|illv, frejlinv i panowie kawalerowie dworscy:

JEGO CESARSKA MOSC NAJWYZEJ
raezvl: zaloba, przywdziana
wodu zgonu NAJJASNIEJSZEGO Bogu spoczywa-
jacego CESARZA MIKOLAJA PAWLOWICZA,
byé noszona przy Dworze NAJWYZSZYM w przecia-

rozkazaé
na sze$§¢ miesiecy z po-
w
ma
gu roku calego, stosownie, do zasady przez komisje
zalobna ogloszonej, liczac wszakze w kazdym perjo-
dzie, w miejsce sze$§ciu tygodni, po trzy miesiace.

kwietnia.

dyplom CESARSKI 1z dnia

Bygski wojdnny, ,LiflandxKki,

Przez Igo
Estlandzki i Kurlandzki
jeneral-guberiiator, jeneral-adjutant, jencral-lejtnant
1, NAJ-

MILOSCIWIEJ mianownay zostal kawalerem orderu

ksiaze Italijski, hrabia Suworow Rymnikski

Sgo Alexandra Newskiego.

WIADOMOSCI

Otrzymano wczoraj wieczorem

7, KRYMU.

od jeneral-adjutan-

ta ksiecia Gorczakoa dziennik dzialan

w Krymie od 18f30) kwietnia do 24 kwietnia (Oma
ja),

dwie

wojennych

w ktéorym podane s3 wiadomos$ci uzupelniajgce

depesze telegraficzne z Sebastopola, 1z daty 21

kwietnia (3 maja) i 24 kwietnia (6 maja). '
Robiac po-

dlug wszystkich wiadomoS$ci, znaczne straty, nieprzy-

nadzwyczajne usilowania i ponoszac,

jaciel posuwa sie¢ uporczywie naprzéd. — Zajawszy

z orezem w reku Jozamenty przed bastjonem Nr. 5ty
polozone, nieprzyjaciel zblizyl swe roboty do silnych
werkow twierdzy; — lecz nowo-wzniesione*przcz nas
aterjc, ktore wzmocnily znacznie obrone atakowanej
przestrzeni, wczas

naprawiane w nocy u$zk-dzeuia

w ciagu dnia u nas przez nieprzyjaciela zrzadzone,
i24 kwie-
sklady

dzialanie

celny ogien arlylerji, ktory wciagu dni 23

tnia (5 i 6 maja) wysadzil w powietrze trzy

prochu, a takze ze wszech miar pomyS$ine

naszych min — wszystko to daje nadziej¢ zwolnienia

postepu roboét nieprzyjacielskich, ktére, jako wykony-

wane pod najsilniejszym i blizkjin ogniem warowni,

kosztowa¢ beda bez watpienia bardzo drogo oblegaja-

cego.— Nawet obecnie, chcac uniknaé¢ strat, nieprzy-

jaciel 'postawil nie wielka liczbe strzelcéw celnych

W opuszczonym przez nas 19 kwietnia (1 maja) przy-

kopie, w ktéorym zadnych nie wykonywa robét.

Ogien za$ jego. kierowany ’gléwnie przeciw bastjo-

nom 4mu i Smu i polozonym miedzy nimi redutom

Szwartza, Sclenginskiej i Wolynskiej, — nie spra-

wia nam wielkiej szkody.

Do tego ogodlnego pogladu jeneral - adjutant ksiaze

dzieci¢ niedoli.
OPOWIADANIE

Przez

Autora Ktopotow Starego Komendanta.
(City daitiij).

Czapke wtedy nosil na bakier, udawal powazne-

go miedzy mlodszymi 6d siebie, mowiono mu panie,

z profesorem rozmawial nietrzymnjac w rece czapki,

chodzil do nizszej klassy na zastepstwo, a w wa-

znych uroczystosciach koscielnych, sam jeden w bia-

lych glansowanych rekawiczkach, z duma czwarto-

klasisty” wiédl cale szkoly dzierzac pompatycznie

jezerwone drzewce szkoindj choragwi.

A gdy przyszla sobota, i czterystu uczni z palan-

lymi w re¢kach iradoS§cia malujaca si¢ Zzywo na Swie-

Izyeh twarzyczkach, pod przewodnictwem ksiedza
[prefekta i innych professoré6w sunelo sie w géry na
spacer, wtedy to dopiero bylo zycie! Tu i korre-

petytorska powaga znikala przy pilce, bo rozrzuci-

wszy sie na kilka gromadek, gdy zaczeli w palestre

okrzyknawszy metrami professorow, to i sam ksiadz

prefekt podbiwszy ognisScie pilke izadarlszy rewe-

/" »
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Gorczakéw dodaje nastepujace o biegu dzialan wo-
jennych szczegoly:

18 (30) kwietnia, o wpol do 3ej po poludniu, pod-
tozyliSmy dwa kamuflety pod kotling mnieprzyjaciel-

ska, na lewo od kapitelu 4go bastjouu polozong.

Explozja byla tak silna, ze widziano z twierdzi ludzi
wysadzonych w powietrze.

W nocy z 18 (30) na 19 kwietnia (1 maja), po od-
parciu oddzialu

nieprzyjacielskiego, ktéry wyszedl

z przykopéw dla wykonywania aproszy. zrobiliSmy
w kierunku Kkotlin nieprzyjacielskich przed 4m bastjo-
w celu zwabienia tam

nem polozonych, wycieczke,

wiekszych sil i wysadzenia nastepnie w powietrze u-
rzadzonych zawczasu 5 hornéw. Przedsiewziecie to u-

wienczone zostalo powodzeniem: dokonane w tym
punkcie przez nieprzyjaciela roboty zostaly zburzone,
a po explozji slyszeé¢ si¢ dawaly z drugiej kotliny je-
ki ranionych.

19 kwietnia (1 msja) o w po6l do llej z wieczora,
nieprzyjaciel skoncentrowal okolo 10,000 ludzi, wy-
szedl ze swych przykopow, majac przed soba 600 o-
chotnikéw, i zokrzykiem

»hnra,« rzucil si¢ pedem na

nasze przed bastjonem Nr. 5ty Jozamenty. Pomimo
silny ogien karabinowy i uderzenie na bagnety przez 2
bataljony Wolynskiego pulku piechoty i dwa bataljo
riy Uglickiego pulku strzelcéw, atakujacy zawladnal
lozamentami i posunal si¢ ku reducie Schwartza, lecz
wstrzymany zostal ogniem kartaczowym.— Nieprzyja-
ciel wroéocil o Swicie do swych przykopéw, zostawi-
wszy w zajetych przez si¢ lozamentach nie wielkie ko-
mendy ochotnikéw i robotnikéw.

Strata jaka poniést atakujacy, powinna by¢ bardzo
znaczna, albowiem wedlug zeznania jencow, rezerwy
jego staly pod naszym ogniem kartaczowym; przyko-
py napelnione byly cialami nieprzyjaciol.

20 kwietnia (2 maja),

o llej z rana, wysadziliSmy

w powietrze dwa borny, ktére zburzyly roboty nie-
przyjacielskie majace uwienczyé kotliny przed bastjo
nem Nr. 4ty polozone.

Dla przekonania si¢, w jak wielkich silach nieprzy-

jaciel stoi w opuszczonych przez nas przykopach, do-
konany zostal o 3ej po poludniu forsowny rekone-
sans: 180 ochotnikéw', wspartych przez bataljon Ko-

lywanskiego pulku strzelcow i bataljon Wlodzimier-
skiego pulku piechoty, zajelo najblizszy od has przy-
Na sku-

tek tego rekonesansu przekonano si¢ ze przedni przykop

kop i zmusilo Francuzéw opusci¢ lakowy.—

zajety przez znaczne sily nieprzy jacielskie, i z tego tez
powodu odwolano napowrét ochotnikow.
Strata przez nas w bitwie,nocnej na 20 kwietnia (2

maja) i w ciggu calego dnia nastepnego poniesiona,

byla nastepujaca: zabito: 1 sztab-oficera, 9ober-ofice-

rende, zmykal co tchu starczylo na druga strone

mety, a chlopaki klaskajac w rece, cieszyli sie¢ ser-

decznie, iz predzéj od niego biedz potrafia.

Tam gdzie wszystko szlo jak z platka, gdzie na

kazdym kroku uczen widzial uczacych si¢ i nauke,

gdzie zZadne zdarzenie, Zaden odrebny powoéd nie

zaklocily swobodnego umyslu dziecka, gdzie wresz
cie pilnosé, pracowitos¢ i dobre sprawowanie zyski
waly prawdziwa zasluge,

nadajac niezaprzeczona

wyzszoS$é¢, musiatl

Ksiadz

kazdy chcac niechcac si¢ uczyé

dobrze. rektor co tydzien, a professorowie

co kilka dni prawie, zagladali po stancjach, rewido-
wali kuferki, przegladali ksiazki, chwalili porzadnych

a czasem dla przykladu i skarcili niepostusznych

swawolnikow. Wieczorem o szaréj godzinie, zima

czy latemj odbywaly si¢ zawsze pamigciowe rachun

ki i powtarzania lacinskich koniugacji. Starszy uczen

na stancji zadawal pytania, malcy na wyS§cigi roz-

wiezywali bijac sobie nawzajem lapy, jezeli jeden

drugiego zdolal w czem poprawié.
Takim wiec sposobem, iprzy podobnych zajeciach,

uplynal naszemu Joéziowi rok jedemn w szkole pin-

czowskiéj. — Nadzwyczaj pojetny, pracowity, cho¢

zywy, lecz bardzo postuszny, zyskal sobie przychyl-

nos$é starszych, a milo§é¢ kolezenska wspéluczni; —

wszyscy wiedzieli Ze jest biedny,

z bogatszych nie oSmielil si¢ ani jednem slowem da¢

Wschod ston.

lecz zaden nawet | mszczac si¢ po swojemu,

S. Joanny Wdowy.

o god. 3 min 55. Zachéd o g. 7 m. 59.

ré v i 283 nizszych stopni; raniono: 2 sztab oficerow
13 ober-oficerow i 540 nizszych stopni.

21 kwietnia (3 maja) spostrzezono na fincie nieprzy-
jacielskiej szczegélny ruch;

o 6ej z rana kilka okre-

tow zblizalo si¢ do Balaklawy i wida¢ bylo jak nie-
swe statki
O 6¢j

a okolo 7ej z wie-

przyjaciel zabiera na wszystkie wojsko ia-

dujace. a na dwa okrety Kkonie. z poludnia

wszystkie okrety
wyplynely z wojskiem
w kierunku W. N. W.

rozniecily pare,

czora ladujacem na morze,

W nocy na 22 kwietnia (4 maja), nieprzyjaciel wy-

sadzil powietrze bez Zadnej dla nas szkody dwie mi-J

ny, w celu polaczenia dawnych swych kotlin; my za$
podlozyliSmy pod te kotliny 1 kainufleléow.
22

konywal nowych naprzeciw 4go i5go basljonu robét:

i 23 kwietnia (4 i 5 majat,. nieprzyjaciel nie wy-

my za$§ wznie§liSmy na tej przestrzeni 4 nowe baterje,
wzmocniliSmy, a gdzie niegdzie podwyzszyliSmy bru-
stwery dawnych baterji, gdy tymczasem roboty mino-
w minach

we szly dalej skutecznie, a nieprzyjaciela

stychaé¢ nie bylo.

23 kwietnia (5 maja) o lej z poludnia, celnie skie-
rowane bomby nasze wysadzily w powietrze 2 sklady
prochu w 8o-dzialowej baterji Francuzkiej naprzeciw

5go bastjouu polozZone; baterja ta zamilkla.

W nocy na 24 kwietnia (6 maja) wykonaliSmy po-

mys$lnie przed 3m bastjonem dwie male wycieczki.
Wzieto do niewoli oficera angielskiego i trzech szere-

gowcow.

24 kwietnia (6 maja), o w pél do 9ej z rana,
koto Nr.

silng w baterji nieprzyjacielskiej

wy-

strzaly z baterji bastjonu 4ty polozonej,

zrzadzily explozje.
ktéra spowodowala bardzo silne wstrzas§nicnie; na ba-
terji wylecialo w powietrze kilku ludzi, a belki i ka-

mienie porozrzucane zostaly.

W ogéle przez-caly ciag czasu od 18 (30) kwietnia
do 24 kwietnia (6 maja), strata nasza codzienna byla
daleko mniejsza niz pierwszych dni bombardowania;
lecz straciliSmy w zabitych i ranionych wielu odzna-
czajgcych

si¢ oficeréw, mianowicie: zabici: waleczny,

praporszczyk Pisarew z Tobolskiego pulku piechoty,
major Berszow z Uglickiego pulku strzelcow, i kapi-
tan Pilenko z Wolynskiego pulku piechoty.— Ranie-
ni: z floty: kapitan-lejtnant ksiaze Szirinski-Szichma-
tow, lejtnant Lisicyn, kapitan-Jcjtannt Saryczew i ka-,

pitan klassy lej Wornicki. praporszczyk Tumanowicz
zKolywanskiego pulku strzelcow ipraporszczyk Akse-
z Wlodzi-

mierskiego pulku piechoty, kapitan Lewicki z Podol-

now z tegoz pulku, porucznik Stepanow

skiego pulku strzelcéow i zostajacy tymczasowo przy

mu poznaé te jego biedote; — owszem, uwazali go I
lepié¢j jak innych paniczéw, dogadzali we wszyst-
kiem, raz ze uczyl si¢ najlopi¢j z calej klassy, po

wtore ze swa serdeczng zyczliwos$cia i kolezenskiem

poswieceniem, umial sobie zjedna¢ najbardziej mu

niechetnych. Rodzice pisywali do$¢ czesto do niego,

przesylajac po pare zlotych na drobniejsze wydatki;

a kochajaca matka co tam mogla wynalezé najulu-

bienszych jego przysmaczkéw, pakowala w worecz-
ki i posylala nawet pokryjomu przedojcem, bo pra-
wie zawsze gderal na takie dogadzanie. i
ze w domu

NieszczeScie mieé chcialo, téj saméj

wlascicielki, u ktéréj stal na stancji nasz Jozio, mie-

szkal stary profesor matematyki i pomiedzy ucznia-
mi ktérych utrzymywal, znajdowal si¢ Julek Ziem-

bicki, syn pryncypala Zarskiego, i wlasciciela Sta-
rej Debicy.—

dy Zarski

Z poczatku pomny zalecen ojca, mfo-1

unikal ile moznos$ci panicza; w klassiel

z nim nie rozmawial, do wspélnych zabaw si¢ niel

mieszal, a gdy wypadla konieczna potrzeba przemo-1
wi¢ do niego, odzywal si¢ nieSmialo, z calem wusza- I
nowaniem przynaleznem nie wspélkoledze, lecz sv-1
nowi zwierzchnika ojca. !

Gniewalo to kaprysnego Julka, zwlaszcza Ze ca- I
la pierwsza klassa dostrzegajac ich ozieble stosunki, I
dokuczala porzadnie nie- I

ubianemu powszechnie paniczowi. To tez pewneg0 I



Ijenernl-adjutancie ksieciu Gorczakow, rotmistrz hra
[bia Bludow. z Hossen-Kasselskiego pulku huzaréw.
Na innych punktach pélwyspu nic nie zaszlo wa

| znego. (Ruski Invalid.)

WIADOMOSCI KRAJOWI;

Dyrekcja gtéwna towarzystwa kredytowego ziemskie-
go podaje do powszechnej wiadomosci, Ze
jak zwykle posiadaczom kuponoéw od listow zastawnych od
bioru nalezno$ci za pierwsze podirocze r. b., przyjmowac

J bgdzie takowe za rewersami z ksiggi sznurowdj

I ciela wydawanemi od dnia )9 maja (1 czerwca) do dnia 6
1(48) czerwca r. b., codziennie $wigta wyjawszy, od godziny
9¢j z rana do 1¢j z potudnia, a to dla

Kupony, te sktadane by¢ winny obok de-

dla utatwieni

na okazi

wczesniejszego o-
Inych sprawdzenia.
klaracji, wyszczegdlniajacych je w porzadku numerdw
za$§ na

Z 0

znaczeniem liter, warto$ci i liczby sztuk, opisane

drukach, ktore przysposobione w biurze bezpta

dyrekecji

itnie na zadanie interesantow udzielane bgda Okaziciele
rewersOw, w terminie prawem oznaczenym, to jest od dnia

I (0 (2J) czerwca r. b. poczawszy, naleznosci niemi objgte, o

I ile sprawdzenie kupondéw kwestji nic nastrgczy, wyptacone
| sobie mi¢é beda.

W dalszym ciagu ogloszen mych o wodach mineral

szanowna pu

sktad moj

nych naturalnych, mam honor zawiadomi¢

hliczno$¢ i WW. doktoréw, ze w tych dniach

nastepujace gatunki tychze wod zaopatrzony zostal
IPyrmont, Wildunger, Giesshiibler, Driburger, Spaa pouhon
Geilnawer, Kreuznacher mutterlauge, i sol morska do ka
pieli funt jeden po kop. 30, Ems Kraenchen i Kesselbrunn
ISellers, Schwalbach, Stahl i W¢inbrunn, Weilbacht
Schwefelbrunn. — Dr Teodor Heinrich, w domu Petyskusa
Tobok KK. Reformatdéw.

* Kwestja o Nawojcejeszcze raz podniesiona.

1Pan Kucharski. — Przypomng sobie czytelnicy pole
[mike przed kilku laty toczona w Dzienniku z powodu
Itak nazwanej ksiazeczki S. Jadwigi. Szanowny autor
j piSmiennictwa polskiego dowodzil, ze to ksigzka ja
I kiej§ Nawojki. MyS$l la podobala nam si¢. i fakt pod-
1 nie§liSmy w Dzienniku. Na to pan Zochowski o§wiad-
Iczyl, Zze Nawojka nie jest imie osoby, ale imie pospo-
Liite i oznacza grzesznice. O$wiadczyliSmy sie przeci-
Iwko temu i wskazaliSmy dowody, ze Nawdj, bylo to
I imie osoby, pospolite dawnym ojcom naszym. Wie-
1 czorkowski (w Bibljotece Warsz.) znalazl potem do-
Iwody méwiace za nami. i kilka niewiast polskich Na
1wojek wykryl. Zmarly niedawno za§ gramatyk JKo-
Iztowski dowodzil, ze Nawojka a Jadwiga jest to jedno
i toz samo.

Tak staly rzeczy. Kozlowski przelozyl
Ina jezyk dzisiejszy polski ksigzeczke niby Jadwigi,
i chcial ja wydaé z objasnieniami, umarl i rekopism
[gdzie§ uwiazl. Projekt jego wznowil niedawno pan
tKucharski u nas w Warsz., i postanowil wyda¢é takze
Ite stara ksiazeczke, jak o tern pisze sam w Pamietni
ku religijnym Ner 10 r. z. Ale jest przyslowie: co ci

wodzie slowa. Tak samo

oraz

tymczasem

inéwi bialoglowa, pisz-na
nauczyliSmy si¢ juz nigdy niebraéna serjo slow pana
IKucharskiego. Dziwimy si¢ nawet jego projektowi.
Zdaje si¢ ze p. K. jakby niewiedzial nic o Nawojce
IMaciejowskiego. Dziwna tez ze pisal az do Hanki do-
pyjujac si¢ o S. Jadwige. Wspominamy tutaj dla te-
w Pamietniku religijnym
oSwiadczajacy

go o tern wszystkiem. ze

[czytaliSmy artykul ksiedza Metlewicza,
razu, jako§ na poczatku czerwca, gdy zgromadzeni
na podwoérku uczniowie ta wili si¢ wzajemnie w ja-
kie§ gry studenckie, przybiegl zaczerwieniony Julek
i chcial sie przylaczy¢ do nich. Ale jeden ze $miel
szych odsunal go na bok méwiac: ,,ze kto si¢ zZar-
skim nie wdaje, to i oni si¢ z nim nie wdaja."

Inni slyszac te odmowe zaczeli Smiaé si¢ serdecznie
dogadujac Julkowi, a stojacy opodal Zarski przy
biegl doowego przewéddcy, i proszac o przypuszcze-
nie panicza do zabawy uspakajal drugich. Lecz roz-
indyczony Julek zcalej sily uderza go reka po twa
rzy, az biedny chlopczyna przechylil si¢ na bok.—
wola u

»,Masz ty podmawiaczu, chamie jakis$!4* —

ciekajagc ku domowi; lecz jeden z kolegow zastepu

je mu odedrzwi, inni nadbiegaja, klada panicza na

ziemi i skreconemi chustkami od nosa, bija ile sie

Krzyk,
profesor wypada przel¢kniony, za nim Zona, sluzace

zmieSci. harmider powstal na podwérku:
chlopcy jakby za dotknigeciem czarodziej
po
tylko rozciagniety na ziemi

gospodyni;

skiéj laseczki znikli gdzie§ skaczac plotach

czmychajac kolo okien;
Julek krzyczal wnieboglosy, izgo tak okropnie zbili
ze podnies¢ si¢ nie moze. — Nastapily dopytywania
sie. rosprawy, Sledztwa, do$¢, ze przekonano sie, iz
mieli racj¢, a gburowaty paniczyk za zniewazenie
swego kolegi, dostal si¢ jeszcze na pare godzin do

Jednak odziedziczywszy widaé po matce

aresztu.

(o]

sie¢ wprost za Maciejowskim, za zdaniem ktoérego$smy
w Dzienniku bronili, a przeciw- wywodom i rozumo
waniom p. Kucharskiego. Przy toczym tutaj kilka stéw
samego ksiedza Metlewicza wyjetych z listu, z ktére
go si¢ tez dowiadujemy o dalszych jego pracach hi
storycznych, zawsze pelnych najwyzszego interesu:
Mpisze teraz, mowi ks. Metlewicz, na czysto dziewia
ty synod l¢czycki o owych pierwszych walkach o dzie
sieciny; przy wartowaniu zrédel do tego, natrafilem
na bull¢ Leona papieza z r. 1515 Tercio Kalendas
Aprilis. Pontificatus Anno tertio »de Novalibus. za-
mieszczona w statucie Joanriis de Lasko pag. KF. jii
w ktérej wyczytuje ze di- kompromissu o dziesieciny
zostali przez Wladystawa kréla i Jana Krakow, bi-
skupa wyznaczonemi mobiles viri Nauogius Castel-
lanus Spijczimirus Pallatinus Cracovienses et Petrus
Castellanus, Sandko judex Sandomiriensis etc. etc.; po-
niewaz Nauogius jest to Nawoj. talc jak Sandiuogius
Sedziwoj. Budiuogius Budziwoj. Mstivogius MSci-
czy wiec nie bedzie to jaka wskazéwka
text ksiazeczk

woj i t.d.,
czasu i osoby owej Nawojki o ktorej
wspomina? kiedy bowiem byl kasztelan Nawoj, to zo-
na jego, siostra lub cérka zwala si¢ Nawoj/ta? dosé
ze to pokazuje si¢ familja historyczna, osoba rzeczy-
wista, znakomita,kiedy byl kasztelanem krakowskim
Co sie¢ za$§ tycze czasu, takze ta bulla dostarcza nieja-
kie wskazowki, czy tamy tam bowiem Ze w dokumen-
cie przed 200 Jaty wydanym (a zatem okolo r. 1300
owe osoby wyznaczone byly do kompromisu. Wla-
$nie téz Wladystaw Lokietek (1306— 1333) i Jan bi-
skup krakowski JoannesIVdictusGrot (1328— 1347)
co ten kompromis wyznaczyli zyli w XIV wieku, a
wiec i 6w Nawoj Nawoj i Nawojka w czternastym
wieku zyli. a zatem prawdopodobniej ze w XIV lub
XV wieku powstala ksiazeczka dla Nawojki, a nie dla
Jadwigi co umarta 1243 czyli w XIII wieku i pewnie
nieumiala po polsku. (Bulla tajest i w Coristitutionum
Synodalium Stanislawa Karnkowskiego z roku 1579
pag. 81)."

Mamy tutaj jednak powéd do malej
Ksiadz Me¢tlewicz sadzi, ze Nawojka jest nazwisko ko

protestaeji.

nety z meza. Jest to imie osobne, czysto kobiece.
Zona albowiem Nawoja zwalaby si¢ Nawojowa, nic
za§ Nawojka. Takie§nty dawniej utrzymywali, a jak

powtarzamy, Wieczorkowski przytoczyl kilka Nawo-
ek z akt wypisanych. Widaé ze ksiadz Met), nie zna
artykulu w BibJ. Warsz. Zawsze jednak widzimy fakt,
ze pomyst o ksiazeczce Nawojki ustala sie, i Ze o S.
adwidze predko moéwié¢ przestaniem.

Wainy jest takze sam fakt wystapienia p. Kuchar-
o S. Jadwidze w Pamietniku.
Artykul ten zbija urojone bledy, krytykuje to co od-
dawna skrytykowane bylo. Artykul ten popiera sie
powaga p. Hanki, ktéry takze wznosil stare basni:
niedodarowania to wszystko bj>lo. To tez ksiadz M.
powiedzial sléwko prawdy panu K. Tak nalezalo
w Pam. rei. str. 6). Sluszna tam uwaga,'ze artykuly
pana K. nieszczesliwe, bo zawsze wywoluja odpowie-
Zreszta to okoliczno$¢ mala:

skiego, z artykulem

dzi wigeksze od siebie.
ale to bolesna, zZe sa niby uczeni polscy, ktérzy o nau-
ce tak malo wiedza.

porzadna doze zlosSliwosci, potrafit on si¢ zemS§cié

na biednym ekonomczyku: napisal do domu list pe-
ten zalow jak go tu zbili, poranili okropnie, jak go
wszyscy przesladuja, nawet sam rektor, a to zprzy
czyny i namowy Jézka ekonomczyka.

gdy poslaniec wraz

Pozno wieczoér,

z dziennikiem wojewoédzkim przywiozl 6w nieszcze-

juz bylo
sny list z miasta. — Pani Mikolajowa przeczytawszy
owe szeroko opisane zale i cierpienia syna, wpadla
w taki gniew i prawie ws$cieklo$é, ze wyskoczyw
szy z l6zka iporwawszy nieodstepujaca ja nigdy dy
scypling, chciala biedz do oficyny i wygrzmocié¢ o-
bojga ekonoméw,

zwyklym stanem malzonki, ledwo ze potrafil ja tro

Przerazony pan Mikolaj tak nie

che uspokoié, straszac deszczem, zamoczeniem nég,

zazigbieniem a stad i choroba, dos§¢ ze tego dnia

skonczylo sie¢ na wybiciu tylko trzech dziewek, je
polecono zaraz

dnego lokaja i chlopca, a nazajutrz

do

dworu.

dnia sprowadzi¢ ekonoma i ekonomowe do

Przed kilku dniami wla$nie, Zarski odebral list

wlasna reka rektora pisany, w ktéory m winszajac mu
takiego syna jakim jest Jozio, przyobiecal dopoma-

gaé¢ calemi silami, bo jak moéwil przezto wyrzadzi

usluge krajowi, sposobiac mu takiego w przyszlosci
obywatela.
Cieszyli si¢ wiec niewymownie

rodzice taka po

H1ADOMOSCI ZA0 RAMCZMi

A N G L J A
Londyn 16 Maja. Mocja lorda Albermarle w Izbie
lordéw, miala istotnie na celu nagane¢ dla gabinetu,
ktéremu zarzucala, Ze nieprzedsiewzial dosé¢ energi-

cznych Srodkéw Kku. przeszkodzeniu handlowi rosyj-
skiemu. Mocja ta odrzucona zostala wigkszoScia
glosow.

Mylnie doniesiono, Ze pan Layard ma jutro (17),
rozwinaé¢ swoje mocje przed Izba nizsza; nastapi to
dopiero w przyszly czwartek 24 b. m. W poniedzia-
tek 21, lord Grey i pan Milner Gibson, przedstawia
swoje wiadome mocje, pierwszy w Izbie lordéw, dru-
gi w Izbie nizszej.

W s$rode lord-major Londynu wyprawil uczte dla
czlonkéw rzadu, biesiadnikow bylo bardzo wielu. Jak
zwykle wzniesiono mnéstwo toastow iz niemi mné-
stwo moéw, ale ministrowie ktérzy glos zabierali, zda-
wali si¢ chcie¢ troskliwie uniknaé¢ objasnien wzgle-
dem wielkiej biezacej kwestji politycznej, za eo dzien-
niki londynskie gania ich do$§é¢ zywo. Zwrécono takze
uwage na ozieblo$é z jaka lord John Bussell zostal
przyjety kiedy glos zabral.

- Na wczorajszein posiedzeniu Izby nizszej, kapi-
tan Skobell zazadal $ledztwa w przedmiocie wyplaty
20,000 fst. przyrzeczonych niegdy$S przez rzad dla
wynalazcy szruby poruszalnej dla statkéw parowych.
Rzad dal to wynagrodzenie panu Smith, a kapitan
Carpenter utrzymuje, Ze ono jemu si¢ nalezy. Wie-
kszos$cia 69 glosow 'przeciw 49, zdecydowaiiem zo-
stalo, iz skarzacy powinien udaé si¢ do trybunalow
jesli sie sadzi pokrzywdzonym.

Komitet §ledczy pana Roebuck, zamknal wezn-
raj swoje prace, po wystuchaniu lorda Aberdeen jako
ostatniego $wiadka. (Independance Belge).
Pan Persigny oczekiwany tu jest W poczatku
miesigca czerwca.
Pulkownik Sibtorp,
przerywa monotonj¢ posiedzen Izby nizszej, jest nie-
bezpieeznie chory.
Pogloska o bliskiej
muje si¢, Jo jest maja by¢ podniesione ostatnie 2 mi-
czy

ktorego dowcip czesto

— pozyczce dla Turcji utrzy-
jony z proponowanych pierwotnie 5 miljonow;
to dopelnione zostanie pod wspélnem poreczeniem
Anglji i Francji, jak to 7 piewszcini 3 miljunanii mia-
o miejsce, czy tez oba rzady tak jak dla Sardynji,
wprost ze skarbu summy te zalicza, nie jest rozstrzy-
gni¢te a przynajmniej nie wiadome dotychczas.
(Neue Preussische Zeitung).
Londyn 17 Maja. 1zba nizsza na wczorajszem po-
siedzeniu zajmowala sie¢ bilem wzgledem zniesienia
podatku koScielnego, ktéory przedstawiony byl do dru-
iego odczytania. Autor tego bilu pan Clay, popieral
go dowodzeniem, Ze zniesienie tego podatku $ciagane-
go pod zagrozeniem Kklatwy i wi¢zienia, najwigcej
przyniesie korzy$ci najubozszym klasom i wykazatl
znaczna liczbe koScioléw, ktéore w ostatnich latach
przywatnych Srodkow zostaly zbudow ane, dowodzac
tern. niepotrzeba tak niepopularnego podatku dla
utrzymania koScioléow dla ludu. Pan Packe propono-
wal odrzucenie tego bilu dowodzac, Ze bil ten ma je-
na celu podkdpanie panujgcego kos$ciola. Po

ze

dynie

chwala dla syna, poczciwe matczysko juz ze trzy-

dzie$ci razy czytala stlowa listu czcigodnego starca,
po calych nocach marzyla o §wietnej przyszloSci sy-
na, widziala go juz wielkim, slawnym czlowiekiem

dzieckowala Bogu za tak szczeSliwa mysl, jaka na-
tchnal ja przy oddawaniu do szkél ukochanego jedyna-
ka. Wielkos$¢ ofiar i poswiecen, jakie dla niego po-
niosta i jeszcze ponies¢ mogla, zniknela w jéj umy-
Sle przed ta pomyS$lnoscia, jaka go kiedy$s spotkaé
miala. Wiec mozna wyobrazié sobie jéj podziwienie
przestrach, gdy do dnia jeszcze, wpadla przerazo-
na dziewka, przyzywajac na rozkaz pani obojga do

dworu.

— A ¢6z tam

od nas takiego potrzebowaé¢ mo-
ga? — zapytala niespokojnie dziewke.

odrzekla za-
ze ja
wszystkich bije we dwo-

A bo ja wiem prose imosci —

plakana sluga — pani nasza taka zla czegoS,

nigdy taka nie widzialam,
rze, krzyczy, pomstuje...

« I nie wiesz z czego to poszloe? — mowil
driacy z przestrachu Zarski kladac pospiesznie sur-
dut:

A Bég ja tam wie prose jegomosci! Wecezo-1

raj odebrala jakie$§ pisanie od panica z Pincowa
Kazimierz powiedzieli, Ze to z tego.

- Pewnie tam co$ Jézio zbroil — mys$lala so-1
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przemowieniu kilku jeszcze cztonkow, lord Palmer7 ka Kinoes, dowddcy wyprawy, ktéora bombardowata
ston imieniem rzadu o$wiadczyt si¢ przeciw bilo- Grecytown. aresztowanego za zgwalcenie prawa naro-
wi, chociaz przyznal potrzebe uregulowania po- doéw, zostaton wypuszczony za ztozeniem kaucji 10,000
datkow koscielnych, ale na terazniejsze posiedzenia dolarow i ma odpowiada¢ z wolnoSci.

nic przyrzekt zadnego bilu reformy w tym przedmio- Gwaltowny pozar dotknat miasto Boston Ogien
cie. Izba niecierpliwie domagata sie glosowania i rozszerzyl si¢ na kilkaakrow. Trzy tysigce wantuchow
wiekszoéeig 217 przeciw 189 glosom, drugie odczy- baweiny i niezmierne sktady rozmaitych innych to
tanie bilu zostalo zatwierdzone, gabinet =zatem prze- wardw, zpstalty W popidt obrocone. Okret Pkarsalia
gral sprawe. Nastepnie drugi jeszcze bil w interesie ktory wtadnie miat odptynaé¢ ze znacznym tadunkiem
ko$cielnym (co do zniesienia kanonikatu w Carlisle) sptonat. Okret. Dianu przybyly zNew-Orleans. spalit
przeciw woli gabinetu, po drugi raz odczytany zostal. si¢ takze az po linj¢ wody. Mnoéstwo innych statkéw

\leue Preussisclee ZeiPmg). wiele ucierpiato, jednem stowem straty obliczone sa
— Sir James Graham pr*v postuchaniu przed ko na miljon dolaréow.
mitetem $ledczym, wystapil zupelnie inaczej jak wi¢-  Rio de tri Plota z dnia 2'Jgo lutego donosi, ze izby

ksza cze¢$¢ innych $wiadkow’, przyjat 'bowiem na sie- prawodawcze w Montevideo zgromadzily si¢ logo lu-
bie tyle odpowiedzialno$ci ile jej tylko chciano na tego. Odezwa rzgdowa moéwi o przyjaznych stosunkach
niego wlozy¢é. Odtaczyt o« siebie osobiscie «d calej rzeczypospolitej z Brazylja i panstwami Europejskie-
resztv kotagjmn ,117" u admiralicji jako samodzielny mu Obok tego przyznaje klopotliwe finansowe poto
naczelnik, z ktéorym wszyscy inni. pomimo u$wigcone- zenie kraju.

go zwyczaju glosowania, zostawali wstosunkach tyl- Eskadra brazylijska przybyta w dniu -Bym lutego
ko doradcéw, ktorych opieranie si¢ przeciw pier- do Parana. Spodziewaja si¢ jednak, ze nieporoznmie
wszemu lordowi admiralicji moze by¢ w kazdym ra- nie zrzadem Paraguaju zatatwi si¢ droga dyplomaty-

zie usunig¢te, przez cofnigcie patentu zazadane od czna. [Independence Belge.)
prezesa gabinetu. Przy lakiem zagrozeniu ktoére w cza- A U S r R J A
sie ostatniej wojny niejednokrotnie zostalo \v wyko Wiedenn 15 Maja. Dzi$ u dworu obchodzong jest

nanie wprowadzone, gtosowanie przybiera dzi woy cha- uroczysto§¢ imienin arcyksig¢znej Zolji matki Jego
rakter. tem bardziej ze pierwszy lord admiralicji pier Ces. Mosci i urodzonej w dniu 5 marca corki Cesar-
wej przed uszystkiemi zdanie swoje objawia. Jednak- skiej areyksj¢zniczkj Zolji Fryderyki. Z ta podwdjna
ze praktycznie wszystkie te rzeczy nie okazuja si¢ tak uroczysto$cia schodzi si¢ jeszcze trzecig, to jest uro
dziwne jak si¢ w teorji wydawaé¢ moze. Tak samo dziny najmlodszego brata Jego Ces. Mos$ci, urodzone-
ma si¢ inny punkt o ktéory komitet, a szczegdlnie pan go w dniu 15 maja 184? r. arcyksigcia Ludwika Jo-
iLayard ostro nastawali na p. J. Graham, to jest kwe- zefa.
stja rozkazow wysytanych przez ministra admiratom — Wspanialy arsenaf przed linja Belwederu, bl
mw prrwatnycli listach. ! tutaj znowu stoi na jednej ski jest ukonczenia.
¢tronie admirat, ktoéry z powddu niezakrylej odpowie — Ksiagze Stirbey wyjechat koleja potnocng przez
.dzialno$ci moze odmoéw i¢spelnienia otrzymanego roz- Pest do Bukarestu
kazu. a na drugiej stronie minister ktéry moze odwo- Wieden 16 Maja. Z wczorajszym dniem skonczyt
ta¢ admirata z posady za niepostuszefistwo rozkazom. si¢ wiosenny sezon dla stolicy, wszystko wyjezdza
I>la czego rozkazy przesylane bywaja w prywatnych w réozne strony 1 niedtugo na goracych ulicach stoli-
lisfiach, zapytujag— Poniewaz wszelkie urzedowe listy cy zamiast Swietnych ekwipazy widzie¢ juz tylko be-
parlamentowi ijego komisjom ,§ledczym w podobnych dzie mozna fiakry i konfortable. Bliskie okolice Wie-
wypadkach jak dzisiejszy, muszg by¢ przedstawione i dnia juz bardzo sa zaludnione. Dwor przez lato rezy-
rzagd ktoryby w tym wzgledzie przygotowac¢ si¢ musial dowaé¢ bedzie w Laxenburgu, ktory to zamek chociaz
fco do najmniejszych szczegdétow, nie moglby wcale niezbyt obszerny, podobal sie bardzo Cesarzowej
istnie¢. Wszelki Zywy to jest osobisty zywiot znikngt- w zesztym roku. Pozniej Cesarstwo Iehmo$é udadzg
by zniego a czczy nie prawdziwy formalizm rozcig- si¢ do Ischl.
gnalby s‘¢ nad wszysfkiem. a ten formalizm w Anglji Kardynat prymas v. Scitowsky udatsi¢gdoFiinf-
niebezpieczniejszym si¢ zdaje niz gdziekolwiek indziej. kirclieri i w dniu Wniebowstapienia poswigciltamtej-
Lord Palmerston nie chce dotad wyznaczy¢ dnia. szy ko$ciét Panny Marji. Fiinfkirchen jest to stawna
w ktorym protokoly wiedenskie maja by¢ wzigte pod starozytna biskupia rezydencja. Juz w r. 1036 $wieg-
roztrzgsanie w parlamencie. Nie moze nie dopusci¢ ze- ty Macros potozyt wegielny kamien tamtejszej kate-
by si¢ to stalo przy pierwszern zgdaniu funduszow idry. Ale wszystkie gmachy koScielne chrze$éjafiskie
zdaje si¢ ze wedtug jego zdania wtas$nie tak dlugo po- zostaly w r. 1320 przez turkuw zniszczone; biskupi
winien si¢ opiera¢. Naturalnie by foby mu daleko mi musieli ucieka¢ i do r. 1687 rezydowali w Mohacz. Po
lej, gdyby moégt plan do drugiej bitwy utozy¢ dopiero wygnaniu turkéw, meczety zostaly znowu w kos$cio-
po zupeilnetn zwycigzitwie w pierwszej. (N. P. Z. ty zamienione i dotad dwa z nich jeszcze istniejg. Te-
A M E R Y K A. razniejszy biskup, kardynat Jan Scitowsky, wr. 1848
Paroptyw Pacific ktory przywiozt ostatnia poczt¢ potozyl wegielny kamien klasztoru i ko$ciota Panny
ze Standéw Zjednoczonych, miat na poktadzie p. Dod- Marji, ktéry obecnie zostal poswiecony. [M.Pr.Ztg).
ge, ktory udaje si¢ do Madrytu jako poset Standow Zje- — Z okoliczno$ci posredniczacej polityki jakiej
dnoczonych, w miejsce p. Soule. w obecnej chwili trzyma si¢ Austrja, Ze.it przytacza
Dyrektor poczty w New-Orleans p. Kendall, zostal mowe¢ miang przez p. Prokesch-Osten na posiedzeniu
aresztowany w skutku malwersacji.' Co.do putkowni- sejmu niemieckiego dnia 10 listopada 1853, w ktorej

bie ekonomowa — Panie Jezu Chryste miej nas — Co mi tam wasani Wyjezdzasz z rektorem;
w swojej opiece! W imi¢ Ojca i Syna iDucha §wi¢ ja mojemu dziecku wigcej wierze anizeli stu rekto-
tego — przemoéwila gloSniej przestepujac proég po- rom! — Masz czytaj wasani: ,zbil mi¢, skatowal i
koju. innych namoéwil jeszczekKk — no i c6z nieprawda, he
— Co to sie wasani Zegnasz! -- krzyknela na nieprawda, ty pi¢kna i cnotliwa mamuniu!
cale gardlo dziedziczka przyskakujac do przeleknio- — To nie moze by¢ prosze JW . pani..
nej kobiety. — Czy ja djablica jaka czy co? Przecz — Co nie moze by¢ intrygantko jakas! i jeszcze
mi ze dwora zaraz! — precz! $miesz klamstwo zadawaé paniczowi co? — Kkrzykne
— Ale niechze si¢ JW . pani nie gniewa, ja nie la zajadle, az §lina z zapienionych ust pryskala na
wiem co si¢ stalo — przebaknela klaniajac si¢ po twarz zne¢kanej kobiety.
kornie Zarska. — Skoro JW. pani nie da nic powiedzi¢¢!
— Nie wiesz, nie wiesz, a ten twéj urwis, ka- — Milez mi ty obrzydla sekutnico — bo jak lu-
naczek, zbil mojego syna — co nie wiesz ne! — i podniosla do goéry piecio promienna na
— Jak mi Boga trzeba przy $Smierci — odezwal pajke.
sie¢ drzacy ekonom — pierwszy raz o tem slysze. Za pozwoleniem JW. pani — wtracil juz
— A lajdaki jakie§, a tacy owacy! — wolala zniecierpliwiony Zarski, zaslaniajac soba przygne-
z cala furja pani Mikolajowa, grozac piescia i po- biona malzonke — ja tu jestem — ja maz! inie po-
trzasajac dyscypling pod nosem biednych malzon- ZWole jéj Zadné¢j krzywdy tu robié!
kéw. — On $mial podwodzié¢ na moje dziecko, on — Co ity Smiesz — precz mi zaraz! do exkuzy
$mial go dotkngé; — poczekaj mos$ci Jozku, niech Kkradziezy to s3 gotowi, a...
no ja ci¢ dostane w moje rece, zerzne tak, ze ani — Smiem! — przerwal zapalajac si¢ ekonom i
sie ruszysz z miejsca. Sciskajac pieSci z tak groZnem spojrzeniem, ze pani
Alez prosz¢ JW . pani — odezwala si¢ nieco dziedziczka cofngla si¢ o kilka krokéw. — Zlodzie-
$mieléj Zarska — to musi by¢ jaka§ mylka, bo ja jem Zzadnym nie jestem — mowil dalej zcalem wy-
odebralam niedawno list od ksiedza rektora, ktéry sileniem powstrzymania gniewu Zarski — na lebek

pisze... szpilki nikt mi tu nie dowiedzie kradziezy; — nie

miedzy innemi powiedziatl: »Ze Austrja nie jest by-
najmniej sktonna wziaé¢ udzial vy starciu, dopodki spe-
cjalne interesa Cesarstwa nie beda zagrozone; ze wier-
na swojej spokojnej polityce, nie przestanie uzywac
calego swego wplywu, aby zatargi dotychczas miej-
scowe. nie rozszerzyly si¢ bardziej, zp procz tego sa-
dzi si¢ tern wigcej upowazniona do poktadania dobrej
nadziei w dziele pokoju, poniewaz stanowcze i wielo-
krotnie powtarzane zapewnienia dworu CESARSKO-
Rossyjskiego daja jej pewnos$¢, iz to mocarstwo nic
mys$li targna¢ si¢ ani na cato$¢ nietykalng panstwa
Ottoujaiiskiego. ani na prawa wtladzy wielkiego Sut-
tana i ze nawet po wypowiedzeniu wojny przez Por-
te, Rossja nie przestata glosi¢ i dowodami stwierdzac
tc same uspokajajgce zamiary « (J. ge St. Pet.)
F K A N°C J A.

Paryi 17 Maja. Cesarz udzielil wczoraj postucha-
nie cztonkom biura akademji francuzkiej (pp. Yille-
mairi, ksigciu de NuailJles i p. Dupanloup biskupowi Or-
leanu). Jak tylko zawiadomiono Cesarza o przybyciu
parlamentarzy, udat si¢ zaraz do sali przyjmowan.
Ksigze de Noailles zabral gtos, o§wiadczajac Jego Ces.
Mosci, ze celem depulacji jest wrgczy¢ mu mcmorjat.
zawierajacy pelne uszanowania uwagi w przedmiocie
postanowienia ktore tak bardzo zmienia organizacje i
przywileje tego instytutu. Szanowny prezes uczynil
uwage, ze misja jego w tej chwili jest broni¢ nietylko
terazniejszo$ci ale i przyszto§ci akademji i ze prero-
gatywy przelane na terazniejszych jej czlonkdéw przez
ich poprzednikow, powinny byé¢ przechowane niena-
ruszenie, o ile by¢ moze. ich nast¢gpcom.

Cesarz miatl odpowiedzie¢ =z najwigksza grzeczno-
$cig. ze nietylko nie chce zmniejszy¢ powagi i wptly-
wu akademji. ale owszem pragnatby zeby ta instytu-
cja stala si¢ jeszcze $wietniejsza i bardziej niezawista
niz kiedykolwiek.

I’o tym uprzejmym wstepie. Cesarz mial zmienié
ton i w formie mniej urz¢gdowej wezwal reprezentan-
tow akademji. aby kategorycznie wylozyli swoja spra-
we. Ze swojej strony Cesarz uczynil uwage, ze jak
mu powiedziano, akademja. ktoérej wyboréw co do Or
s6b nie my$li wcale kontrolowaé¢, w wyznaczaniu na-
grod za najlepsze dzieta, objawia nie chwalebne daz-
nosci polityczne. Deputacja starata si¢ uniewinnié
z tego zarzutu, bo wprawdzie udzielona zostata nagro-
da akademicka za dzieto jednego profesora, ktéory opu-
§cit katedr¢ w uniwersytecie dla tego ze nie chciat zto-
zy¢ przysiggi, ale samo to dzieto bylo zupeilnie nie-
polityczne. W koncu Cesarz znowu znajwi¢ksza uprzej-
moscia przyrzek!t depulacji, ze przedstawiony przez, nia
mcmorjatl zostanie jak najtroskliwiej przejrzany.

— Stycha¢, ze Cesarz chce aby przynajmniej jeden
dzien w tygodniu byl wyznaczony na'bezptatne wej-
$cie do patacu wystawy dla biedniejszych klass ludzi.
Komisarze zagraniczni przy wystawie przedstawiali
ksigciu Napoleonowi potrzebge powigkszenia stuzby
dozorujacej wewnatrz gmachu wystawy, ho juz wcig-
gu dwoch pierwszych dni okazato si¢. ze zgingto kil-
ka drobniejszych przedmiotow. (Indep. Belge).

— Taxa chleba przywrdécona zostata do naturalnej
Stopy, to jest odpowiedniej cenie zboza na targu. Za
pozdr tego rozporzadzenia podano obecno$¢ wielkiej
liczby cudzoziemcow w czasie wystawy. Klasa rob<-

bede tu, bede gdzie indziej, dotad przezylem bez la-
ski panstwa lat 46, to da Bo6g nie umre jeszcze

z glodu.
— Mikolaju slyszysz ty! — wolala odchodzac
prawie od przytomnoSci dziedziczka, przybiegajac do

pijacego najspokojniej kawe malzonka.

— No a i c6z panie? — odrzekl podnoszac na
nia blade swe oczy i pakujac do ust potezny kawal
zmaczanéj bulki — tylko panie zatrzymujesz czlo-
wieka a tam ludzie nie wiedza cojrobi¢! — Stuchaj-
no Zarski panie, trzebaby poslaé po rymarza do
Wolbroma,

— Alez czlowieku, Mikolaju! krzyknela mu nad
uchem malzonka szarpnawszy mocno za rami¢ —
czy ty nie sltyszale§ co oni tu gadaja.

— Daj mi tez S§wiety pokéj panie moja Salusiu,
co roi do tego...

— Jakto, nic ci do tego? — tobie, mezowi; to-
bie, dziedzicowi, kiedy zniewazaja najohydniej twa
zone.

(Dalszy cigg nastgpi).



I Ulikéw tak jak dotad placié¢ bedzie chleb po 40 cent.
Iza kilogram, wydawane bowiem beda tej kategorji In-
Jdziom karty na cbleb. za ktore doplate miasto jak do-
Itad z swoich funduszow uskutecznia¢ bedzie. Karty te
[co dwa tvgodnie muszg by¢ odnawiane. (N. P. Z.)
HISZP ANJ A
Pi¢tnasta (czy nie piata) zasada konstytucji tyczaca
[si¢ ustanowienia izby obrachunkowej, bez rozpraw zo-
stala przyjeta przez korlezy na posiedzeniu 12go ma-
ja Nominacje czlonkéw tego trybunalu, nalezeé¢ beda
Ido kortezéw, a obsadzenie podrzednych posad pozosta-
jwiono rzadowi.
Beszta posiedzenia poSwiecona byla
I wprzedmiocie kanalizacji Ebro.
I N D J E.
Depesza z Tryestu przeslana dziennikom angielskim,

interpelacjom
(Ind. Belgc)

Idonosi o przybyciu do tepo portu poczty zlndji, z wia
domosciami z Bombay 17go kwietnia. Traktat z Hy
der-Kanem zostal podpisany przez pana Lawrence
w Peszawer 30go marca.

Méwia o przygotowaniach do wojny w Avie przeciw
anglikom.
Golah Sing prowadzi wojne ze swoim synowcem.-
Afadowie zostali skarceni przez pulkownika Craigrio.
Zdrowie lorda Dalhousie, znacznie si¢ polepszylo
przez czas jego pobytu w Votamuud. (Ind. Belge.)
SZWAJ CAKIJA

Korespondencja z Bern 27 kwietnia

Pretissische Zeilung. przytacza list pisany zBesanson
17 kwietnia, przez jednego zolnierza legji cudzoziem-

w Neue

skiej francuskiej; powiedziano w tym liScie Zc dotych-
czas utworzyla si¢ dopiero jedna kompanja,

sierzanta,

zlozona

/. kapitana, porucznika, starszego czterech

innych sierzantow, 6 kaprali i 174 tuzyljerow, razem
187 ludzi. Précz tego w ostatnich dniach 16 ludzi
udalo si¢ do pierwszego pulku w Dijon, a 11 ludzi
(Wedlug tych
szczeg6low, wiadomos$¢ o utworzeniu czterech koin-
panji w wielkim komplecie, zdaje si¢ by¢ przesadzona)
(Journal de St. Petersbourg).
T U B G J A
Cholera jest najglowniejszym przedmiotem na kto-

do bataljonu strzelcow w Auxonne.

ry zwraca si¢ uwaga powszechna w Konstantynopolu
Miejscowe dzienniki usiluja uspokoi¢ przesadne oba-
wy ludnoS$ci i zapewniaja, ze nie ma rzeczywistej epi-
demji. Jednakze az nadto pewnein si¢ zdaje, Ze przy
odej$ciu ostatniej poczty, liczono przeszio 100 przy-
przvpadkow, z ktérych trzecia cz¢§¢ mniej wiecej pa-
dala ofiara. Najbogatsi mieszkancy spiesznie wynosza
si¢ z Konstantynopola. (Indepmlielge.)
Korresponiiencja Dziennika Warszawskiego.
Z powiatu Wloclawskiego.
VI.
reklamacjom. — Korrespondent

Zado$céuczynienie uwazany

jako cztowiek. — Ruch umystowy w naszoj okolicy. — List

nadestany ze Szczutkowa.— Trochg¢ o stosunku zycia pry-
watnego do zycia publicznego.

Excessere metum mea jam bona.

Metamorphoseon Ovidii Liber VI

Ostatnia moja Kkorrespondcencja wywolala w gro-

nie tak warszawskich jak i powiatowych czytelnikow

pewne zarzuty, ktére rozwazylem w pokorze ducha
i z ktérych usprawiedliwié¢ si¢ winienem. Jedne z ni

samego artykulu jako utworu pi-

maja na widoku stosunek o-

dotyczg wartos$ci
Smiennego, drugie za$
sobisty korrespondenta do okolicy, ktorej fizjonomje
obyczajowa, réwnie jak stanowisko umyslowe, obral
za przedmiot swoich spostrzezen. Pierwsze obchodza
korrespondenta gléwnie jako autora, drugie za$ jako
czlowieka. Sadze, iz z naturalnego porzadku rzeczy
wypada mi naprzéd z pierwszych si¢ usprasviedliwic,
ze kiedy strona umy-
réwiesnie staja
sadem poto-

gdyz jestem tego przekonania,
stlowa i strona moralna czlowieka
przed sadem wspoélczesnych
mnos$ci, to strona umyslowa ma za soba prawo pier-
wszenstwa. Bowiem strona moralna jednostki,” jako
jednostki, nie obchodzi bynajmniej ludzkos$ci, jesli nie
lub je$li me
w  ktérych

lub przed

jest w powiazaniu z umyslowa strona,
daje powodu do badan psychologicznych,
wychodzi na jaw nie czlowiek jeden a czlowieczen-
Ze za§ zarzuty o ktérych méwie, dotycza nie
ale przede-

stwo.
podrzednych usterkéw korrespondencji,
wszystkiem jej tre$ci, jej mysli zasadniczej i daznoSci
wiec tez i my§$l ta uchyla si¢ calkiem od koteryjnego
sadu, od drobiazgowej szykany, a natomiast przed a-
reopagiem zdan Swiatlych staje bez zarozumienia, ale
i bez lekliwoSci.

Swiatla spoleczno§é Kksztalci przestajacego w jej

gronie pisarza, przelewa wen niejako czasteczke swe-
go ducha i nadaje jego pismom kierunek, jaki sama
przyjeta w swoim rozwoju. Dzi§ dopiero zaczynamy

pojmowa¢é stosunek autora do wieku w ktérym zyje,

W |)fH awji 3 'n -r.— Wolng

drukowac.

4

dzi§ dopiero poznaliSmy te prawde, ze czlowiek poje tpinn zostala do Zywego zadrasnieta wyraieniami, snaé
czlowieka zbiorowego pier- (ak silnemi jak przekonanie z ktérego wyplynely.
wowzorem. Nic wigc dziwnego, iz powolujemy siebie Zarzucaja mi Zem zgrzeszyl niestosownem poréwna-
przed trybunal zdan isadéw wypowiedzianych tylko pjem, ie na szali na ktérej polozylem warto$é umy-
acz drukiem nieogloszonych. O ile nam si¢ zdaje, slowa naszej okolicy obce imiona przewaiyly; ze nie
ksztalcacy sie na pisarza winien zdawaé rachunek to- jestem do§é wtajemniczony wzycie umyslowe na-
warzystwu ktére go ksztalci, ktére zatem ma wywrzeé gzej okolicy, ani obznajmiony dostatecznie z miejsco-
wplyw stanowczy na kierunek jakim péjda jego zdol- wemi stosunkami, abym

dynczy jest doskonalym

z ujma calego towarzystwa
A skoro wydarza mi si¢ sposobno$¢ nadania ,p;ekjadal nad nie tych ktérzy nie przestaja z niem
charakteru publicznego kwestjom, ktére lubo podnie- w §cislejszem porozumieniu i zetknieciu. Obok tych
sione byly i rozbierane tylko w wybranem koélku lub zarzutéw pojawiaja sie takie i pomniejsze zaczejiki —
w obrebie sasiedzkim, nie przestana jednakze
kwestjami Zywotnemi, po wszystkie czasy ludzi my- myslne

nosci.

by¢ drobniuchne efemerydy— niektére za§ ciekawie do-
a niby dowcipnie zloSliwe. Jedni protestuja
$lacych obohodzaeemi, tedy przystoi mi, jako Korre- przeciw mniemanemu wyniesieniu prenumeratoréw
spoudentowi. odpowiedzie¢ polozonemu we mnie zau- Dziennika ze szkoda prenumeratoré6w Gazety. Drudzy
faniu redakcji: obowigzkiem jest moim wytloémaczy¢ gniewajg si¢ iz korespondent nie umial przepolszczyé
si¢ z pracy, wyspowiada¢ si¢ z myS$li swojej. ° wyrazu irancuskiego I'inconnu, i pytaja naiwnie dla

Zarzucono mi podobno niestosowno$¢ obranej for- czego ten Pan nie przeloiyl wyrazu samotny. Innym
my w przedstawieniu samego siebie, bruk prostoty p5 koncu— snaé surowym czcicielom Port-Boyalu — za-
pod wzgledem wykonania. wadzil 6w berecik pasowy, czy djadem z gwiazd zlo-

A wigc niewohio korrespondenlowi wyglasza¢ tego ;4ny w ktéren lantazja moja ustroila blade i smetne
co lezy na dnie serca jego i pojecia?! Nie wolno ana- gplicze Desdemony. Skoro badawczy wzrok miejsco-
lizowaé¢ wlasnych uczué, nie wolno zapominaé o swo- wych krytykéw siega nawet tajemnic osobistych, wy-
jej istocie doczesnej, konwencjonalnej, codziennej, znaje, iz intrygujaca ich Welleda mogla byé mlodsza
zawarowanej danym czasem i przestrzenia; nie a nawet pozyczyé od nich

wol- siostra Laury i Bealryczy,

no, méwie, zapomina¢ o swojej pospolitosci i nice djademu; ale w kazdym razie postaé cala w.moieh o-
stwie, aby cho¢ na chwil¢ oderwaé czach przynajmniej, jest lak idealnie wiotka, tak nie-
choé¢ na chwil¢ ukocha¢ w samym sobie owego czlo- ziemsko skrzydlata, ze przy tych gwiazdach co si¢ pa-
nie przemijajacego wraz z bolescia 13 na jej skroni, gasna djamenty jubilerskie a wszel-
i cierpieniem, nieSmiertelnego, jak istno$¢ boza?! Nie ki ubiér aksamitny plowieje przy blasku tej anielskiej
wolno, cho¢by na chwilg, podnies¢ do potegi ogdlno- szaty. I poznaé¢ latwo Zc to nie mieszkanka naszej
ludzkiej znamiona swego spoleczenstwa i przypatrzeé¢ giemi, a jesli ziemi koniecznie, to przynajmniej o-
si¢ chwale swojej i godnoSci i dozna¢ roskoszy wnie- biecane j . '(,gc,
bowzig¢cia— tego wszystkiego nie wolno!? To dzi-
wne!!! Ja sadzilem Zze autor zanim jest korresponden- ZAWiAEPOUtu VU

tem, jest czlowiekiem; ze ma prawo, aby poznaé si¢ ; kantoru przemystowo - kommissowego K. Ortow-
nie skiego i spotki w Warszawie przy ulicy Diugiej
w zyciu, to przynajmniej te w hotelu Polskim.
sukienke ktéra go maskuje, te wzgledy ktérego przy obecne w ogélno$ci w handlu,

towarzyskich; Ze ma prawo rolnictwie,
czarny Kkapelusz i z szyi swej Ortowskiego i komp do przypomnienia powszechnos$ci kra-

sie¢ od ziemi

wieka wiecznego,

czystszym i Swietszym, zrzuci¢ z siebie, jezeli

w szpaltach dziennika,
Zmiejszenie przemys$le i

stosunkow pobudza kantor przemystowo - kommissowy K

kuwaja do
zrzuci¢ z swej glowy
czarna krawate, je§li rozdarta piers ma odsloni¢; ze jOWOj 1 obecj, ze lenie kantor jak dawnioj tak i teraz w ho-
ma prawo dopatrzyé sie w sobie boskiego pochodze- telu Polskim w mieScie Warszawie istniejacy, zajmuje sig
nia, jak ma prawo slonca pod chmurami a w ludzko-
sci Boga sie dopatrzyé. Ach! ja wierzylem wraz z kla-
sycznym wieszczem Galji, ze jest dwéch ludzi w na-
szej osobisto$ci, ale jeden z nich powazniejszy i za
$pi,
A przenoszac te¢ wiare mo-

z calg gorliwos$cia i onergja we wszy-.tkich tych trzech od-

dziatach, bez zaprzeczenia stanowiacych podstawg bytu, po-
kiedv

podobnego rodzaju zaktadow

my$lnosci, a z niemi i bogactwa narodowego. Jezeli

to wlasnie teraz uzytecznos¢é

przemystowych jakim jest kantor, moze by¢ i bedzie zape-

cniejszy od tego, ktdry rusza sig, méwi, dziata wne pojeta w rozciggtosci wladciwoj. Kantor bowiem taki,

klopocze si¢ bez ustanku. jest domem, w ktorym si¢ koncentrujag wszelkie interesa
ja do sztuki, chcialem dojs¢ wlasnie jaki jest stosu- Ty znajdziesz chcacego §pszedaé dobra ziemskie, inierucho-
nek wzajemny tych dwéch Judzi, jak oni sjiotykoja si¢ mosci miejskie, pragnacego wypusci¢ swa maje¢tno$é w dzier-

i zachowuja w psychologicznem rozwijaniu si¢ czlo- zawg, 1 wydzierzawi¢ takowe. Masz tu do kupna zaktady sa-

wieka. Chcialem na dotykalnym, plastycznym przy- nitarne i fabryczne, pragnacych pomieszczaé swe kapitaly,
kladzie wystaw i¢ ten kontrast miedzy niemi, ktéry sie¢ i chcacych je wypozycza¢. Utatwia sie tu sprzedaz i kupno
w walke przeradza i szarpie boleScia lono czlowie produktow rolniczych, fabrycznych lub rekodzielniczych,

cze, jeSli w tej walce mySl wyzsza si¢ pbczela, jesli expedyeja wszelkiego rodzaju i kommissa wszelki¢j tresci

narodzin Nie brak w kantorze na ludziach zdolnych do kazdego fachu,

lzy maja by¢ odkupieniem jej i przezna-
czen, je§li krzyz ma byé jej kolebka
zycia. I t¢ walk¢ upostaciowalem w postaci jaka naj

blizej mnie byla i najlepiej mi znana,— w mojej wtla-

i powolaé¢ ja do czy do gospodarstwa wiejskiego, czy do zaj¢¢ fabrycznych,
handlowych, naukowych, czy tez wreszcie do innych po-

trzeb. Takie jett zadanie kantoru, to sg cele, do ktorych on

. . , . . . . od czasu swego istnienia dazy, iktére z zaufania publicznego
snej osobie. Z uczué¢ moich zrobilem dziwowisko, aby & ,4 Y . P g
na drodze postgpu daleko juz posunagt. Przeswiadczylo o t¢m

teatralna przyjemnos$¢,
i poklasnaé.

daé publiczno$ci popatrzeé,

powszechnos¢ sprawozdanie z dz'alan kantoru ztozone wro-
wygwizdaé, a moze Ale uczucia te nie
byly moje tylko a czlowiecze.
ne. aby po niej ludzie deptali samowolnie, aby si¢ ba
wili wewnelrznern pasowaniem sil mojego ducha. (eresow z pomyslnym dla stron skutkiem zalatwiona zosta-

Alem wiedzial, Ze na tej scenie nie jam si¢ dzZwignal ta. W tym czasie kantor nie moze sarka¢ na brak dawanych

ku zesztym, a przeswiadczyto jak rozlegte sa stosuuki prze-

Z siebie zrobilem sce-

mystowo - handlowe kantoru z rozmaitemi okolicami we-

wnatrz i zewnatrz kraju, jak wielka liczba powierzonych In-

karlowatym bohaterem z walkami maluezkiemi mu zlecefi, owszem wdzigczen jest publicznos$ci za dowody

Izami, ale ludzko§¢ sama wcielona w zy- |¢j zaufania
wg posta¢ i walka ktora toczy wiekuiScie ludzkos$¢

lzy kléremi ludzkos$¢ placze. A jmzccicz koresponden- lezytem rezultatem i pozytkiem by¢ zatatwiony, zamierzyt od
Co do Mmiesiaca biezacego powigkszy¢ sktad. Sprawozdania kanto-

dziecinnemi i uprzedza jg, ze aby kazdy interes kantorowi

powierzany, mogl z wszelka mozliwoscia, szybkoscia i z na-

cje nasza nazwano egolyczng. To dziwne!!!
pretensjonalnosci, tu juz trudniejsza obrona, tu nic ™ postanowil przedstawia¢ publiczno$éco lat dwa, ahytym
sposobem da¢ joj obraz poré6wnawczy czynnos$ci przez sie-

mozna byé sedzia samemu sobie; mozna czué tylko,

ze dusza cala w tych wlasnie zastygla wyrazach,

bie dopeinionych i dla tego takowe zltozy w koncu b. r.

e K. Orfowski et comp.

myS$l rwala sie¢ do takich a nie innych ksztaltow. Ale
trudnoz przeciw krytyce uczuciem si¢ bronié. Jednak PRZYJECHALI do WARSZAWY.
nie zapomne¢ nigdy, Zc jedna ze Swiatlych niewiast H. Niem. Biedrzycki Tomasz ob. z Bronowa. — H. Pols.
naszych, wysokie w naszej literaturze dzierzaca stano- llurhard Karol ob =z Mierzyna. — 3. Sus. Czacki Feliks
wisko, zyczyla mi przeczytawszy laskawie wzmianko hrabia z gubernji Wolyfiski¢j. — Czschowski Antoni ob.
wang korespondencje, abym za jaki lat dziesiatek po- Z Sicrzehowy.
wtorzyl z taz sama serdecznos$cia to co dzi§ napisa- WYJECHALI - WARSZAWY-

Barttotnjoj Mich*at ob. do Brze$cia Litewskiego, Bogucki

lem. Do tego, nic juz uie dodam, tylko przeniose¢ u-
Herakljusz ob. do Zarek, Czarnocki Jan ob. do Wagry, Ho

wage czytelnika do powiatu Wloclawskiego, gdzie o-
lyuski Stefan ob. do Cesarstwa, Dmochowski Aleksy ob.

becnie korespondencja moja zajmujac caly porzadek
do Burzca.

dzienny, wywoluje objawy dzialalno$ci umyslowej

ogotu. Powodem tego niezwyklego ruchu, sa te uwa- Dzi§ rano stopni ciepta 11, wezoraj w poludnie 16.

gi ispostrzezenia wyjawione przezemnic w ostatniej YYysoko$é wody na Wisle stop 10 cali 10.

korespondencji, ktére dotycza obyczajowej strony
miejscowego towarzystwa.
O ile mi wiadomo z okolicznych poglosek i pry-

watnych doniesien, milos¢ moich wspoélz.ie-

Do dzisiejszego Dziennika dolacza si¢ Numer 41szy
Przeglgdu Rolniczo-Handlowego i Przemysiowego.

wlasna DODATEK.
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— Czytamy w Journal de St. Petersbourg z dnia
130 kwietnia (12 maja) 1855 r. Nr. 691 co nastgpuje:
Angielscy ministrowie, w odpowiedzi na inter-
I pelacye $wieze w obu Izbach uczynione, o$wiadczyli
ze przedloza parlamentowi akta Wiedenskich konfe-
rencyi. Jawnos$¢ przez to dana im, posluzy do spro-

stowania nie jednego blednego twierdzenia w tem
[co Rossyi dotyczg.
W tym samym celu, Gabinet Cesarskr przestat

Ilegacyom naszym opis zdajacy sprawe o’wypadkach
uzyskanych na konferencyach w Wiedniu, jak i o
okoliczno$ciach ktore stangly zapora ich postgpo wi.

Streszczenie to jest przedmiotem ponizszego Okol-
Inika, z daty 28 kwietnia.—Dodajemy do niego Okol-
luik z 26 lutego, w tym dokumencie przytaczany.
Przestany on byl do Cesarskicu legacy] wkrotce
po wstqpieniu na Tron Jego Cesarskiej M osci.
Dzienniki zagraniczne tre$¢ jego powtdrzyty. Uzna-
liSmy stosownem przedrukowaé go dla dopelnienia
szeregu urzgdowych dokumentoéw, ktoresmy juz do
wiadomosci publicznéj podali.

OKOLNIK.

St. Petersbourg, 28 kwietnia 1855.
PANIE,

Rozprawy konferencyj Wiedenskich, lubo nie ze-
rwane ostatecznie, sg zawieszone, gdyz PP. peino-
mocnicy Franayi i1 Wielkiej Brytanii o$wiadczyli,
ze instrukcye ich zostaly wyczerpane.

Dla postawienia legacyj CeEsarskicu w stanie zdro-
wego sadzenia o obecnym stanie negocyacyi, uwa-
zam za obowiazek skresli¢ je w catosci, poda¢ uzy-
skane wypadki, i nakoniec wskaza¢ okoliczno$ci,
ktore, bieg ich wstrzymujac, powodzeniu ich poto-
zyly tameg.

Depesza moja z 26 lutego wskazata wam ducha,
w jakim pojete byly instrukcye, ktéremi zmarly
wiekopomnej pamigci CEsarz MIkotas, opatrzy¢ ka-
zat Swoich reprezentantow, w epoce kiedy konfe-
rencye Wiedenskie rozpoczaé si¢ miaty. Potwierdzo-
ne przez NAJIASNIEISZEGO PANA NASZEGO, PO wstg-
pieniu na Tron, zalecenia te wiernie wypetnione zo-
staly przez pelnomocnikéw, powotanych, z rozkazu
JEGO CEsSARSKIE] Mosci, do wzigcia udziatu w téj
waznej negocyacyi. Obejmowaty one cztery kwestye:

1. §wobody Ksigstw.

2. Zegluge na Dunaju.

3. Przejrzenie traktatu z 1841.

4. Regkojmie religijnych i cywilnych swobod chrze-
$cijanskich ludnos$ci podleglych wtadztwu Ottoman-
skiego Panstwa.

Przed wdaniem si¢ w roztrzasanie tych artyku-
16w, pelnomocnicy Rossyi poprzedzili ten rozbidr
deklaracya, formalnie objeta protokutem I. Brzmie-
nie j¢j nastepujace: Ksigze Gorczakow powiedziat:
»Po przejrzeniu szczego6tow kazdéj kwestyi wyswie-
,coném dopiero zostanie czy mozem si¢ porozumied,
»ezy nie. Wszyscy mamy punkt wyjScia wspolny;
»Spodziewam si¢, ze podobniez mamy i cel wspdl-
»ny, to jest dojs¢ do powszechnego pokoju, pokoju,
,ktory o tyle tylko trwatym i praktycznie znaczacym
,bedzie, o ile zaszczytnym dla stron obu. Gdyby
»Zz jakiejkolwiekbadz strony chciano co do tego po-
»koju natozy¢ Rossyi warunki, z honorem jej po-
,»godzi¢ si¢ nie dajace, Rossya nigdy nie przystanie
»na nie, bez wzgledu jak cigzkie wyniknetyby ztad
,nastgpstwa."

Taki to punkt wyj$cia pelnomocuicy Rossyjscy,
stosownie do rozkazu swojego Dworu, jasno ozna-

czyli, od samego rozpoczecia negocyacyi. Zaden
z cztonkéw konferencyi nie zaparl waznosci temu
oznaczeniu zasady. Owszem, wszyscy kilkakrotnie
zaswiadczyli, ze w mys$l ich gabinetow nie wchodzi
bynajmniej podawa¢ wnioski godno$¢ Rossyi obra-
zajace. Na mocy tych zapewnien, narady rozpocze-
ly si¢ 15 marca.

Przedmiotem posiedzen z 17 i 19 marca bylo u-
regulowanie kwestyi Ksigstw. Rozwigzang ona zo-
stala z honorem, prawos$cia, bezinteresownoscia, jak
sobie tego zyczyl zmarly Cesarz. W dostojnej my-
$li Swojej, glownie mial na sercu utrzyma¢ ludno-
$ciom Motdawii, Wotloszczyzny i Serbii spokojne
uzywanie swobodd religijnych i cywilnych, jakie im
zapewnila Rossya, cena krwi wlasnéj, od wieku
przelewanej za sprawe¢ swoich wspotwyznawcow.

Swobody ich pozostaja nienaruszone. Protokoéty
Wiedenskie, II i III, postuzyly do utrwalenia ich i
zachowania pod zbiorowem porgczeniem wszystkich
wysokich stron kontraktujagcych. Poreczeniem téra,
uprzywilejowany zarzad Ksiestw wchodzi w dziedzi-
n¢ publicznego prawa Europejskiego. Do tej pory,
piecza i nadzor nad wykonaniem zobowigzan przy-
jetych przez Portg, spadaty na sama tylko Rossye,
jako mocarstwo opickuncze. Odtad dzieli¢c ona bedzie
ten obowiazek z innemi porgczajacemi mocarstwa-
mi. Wspo6lno§¢ ta obowiazkéw polozy koniec u-
czuciu rywalizacyi, jakie budzil w nich nadzor,
przez sama tylko Rossy¢ sprawowany.

Bardzo dlugo opinija publiczna podawata ten stan
rzeczy nienawisci zagranicy, pod nazwa rossyj-
skiego protektoratu. Tu wigc miejsce przypomnied,
7ze tego wyrazu nie znajdziecie nigdzie w naszych
traktatach, ani w traktacie Kainardzi, ani w Buka-
restckim, ani w Akermanskiej konwencyi, ani w A-
dryanopolskim traktacie. Nie szto tedy dzi§ o usu-
nigcie, z naszych aktow, tego protektoratu, bo ten
nie istnial. Rossya, w przeszto$ci, data przyrzecze-
nie zargczenia pomyS$lnosci Ksiestwom. Adryano-
polski traktat potwierdzit to przyrzeczenie. Gabinet
Cesarskl spelnia je dzi§ jeszcze, i spetnia¢ bedzie
w przysztosci, skoro, za wspolng zgoda wszystkich
mocarstw, stawia swobody Ksiestw pod formalna
sankcya publicznego prawa Europy.

Z tego stanowiska protokdty Wiedenskie winny
by¢ cenione jako trwala re¢kojmia bezpieczenstwa,
dodana do posad, na ktorych si¢ gruntuje politycz-

ne i narodowe istnienie Dunajskich prowincyj. Ga-
binet CeEsarskl prze§wiadczonym jest, ze z prawo-
raz,

$cia dokonal tego rezultatu w dwojakim celu,
dla zapewnienia pomys$lnosci tym krainom, powtod-
re, dla usunigcia z ogodlnej polityki nowych przy-
czyn nieporozumienia, rywalizacyi i zakldcenia.

W tymze samym duchu Rossyjscy pelnomocnicy
traktowali 1 rozstrzygnegli druga kwestye: zeglugi
na Dunaju. Byla ona przedmiotem posiedzen z 21
i 23 marca.

Protokétami IV i V ulozono si¢ =zastd3tywac do
zeglugi na Dunaju zasady powszechnie zaprowadzo-
ne w przed-aiocie rzecznych komunikacyj, aktami
Wiedenskiego kongresu. Na mocy tego prawa, ko-
missya mieszana czuwaé odtad bedzie nad usuwa-
niem materyalnych zawad, ktore tamowaty zegluge,
i nie jednokrotnie wywotywaly skargi handlu.

Usunawszy szczg$liwie trudnosci, jakie przedsta-
wiaty pierwsze dwa artykuty, pelnomocnicy wzigli
si¢ do zbadania trzeciego, objetego pod nazwa przej-
rzenia traktatu z 1 (13) lipca 1841.

Gabinet Cesarski spokojnie czekal wykladu wi-
dokow, jakie do rozbioru tego przedmiotu mocar-

stwa zachodnie przedstawig. Do t¢j pory zyczenia ich,
rozmaicie objasniane, czy to przez organa prassy,
czy w parlamentowych mowach, nie zostatly okre-
$lone jasno na przedwstepnych zebraniach, odbytych
w Wiedniu, 28 grudnia i 7 stycznia. Wtedy repre-
zentanci Francyi i Anglii ograniczyli si¢ na o$wiad-
czeniu, ze w oczach ich Gabinetow, przejrzenia trak-
tatu z 1841 celem by¢é ma zupelniejsze wprowadze-
nie istnienia Panstwa Ottomanskiego do Europej-
skiej rownowagi i potozenie kresu przewadze Ros-
syjski¢j na morzu Czarnem. Co si¢ tycze ukladow
w tym wzgledzie, majacych si¢ przeprowadzi¢, pet-
nomocnicy os$wiadczyli: ,ze te zbyt bezposrednio
»zaleza od wypadkéw wojny, aby juz teraz mozna
,soznaczy¢ podstawy do nich.» Jednakowoz publicz-
ne manifestacye we Francyi i w Anglii zdradzaly
mys$l kryjaca si¢ pod temi stowami. Dazyla ona do
zburzenia Sewastopola. Nie ma watpliwosci, ze we-
dtug rachuby Gabinetow Londynskiego i Paryskiego,
wojenne dzialania w Krymie, postgpujace razem z
dyplomatycznemi naradami, winny byly oddziatywac
na los konferencyj w Wiedniu.

W chwili ich otwarcia, wypadek nie usprawiedli-1
wit tego przewidywania. To téz imie Sewastopola |
nie zostalo wymowionem. Rossya winna to mil-
czenie bohaterskiemu oporowi swoich mg¢znych je-
neraldéw, oficerow, majtko6w i zolnierzy. Szlachetne
ich poswiecenie byto ze wszystkich $rodkéw nego-
cyacyi najdzielniejszym. Gabinet Cesarski mieni si¢
szczgsliwym fakt ten przywodzac. W obliczu jego,|
kombinacye przeciwnikéw naszych inng przybraty [
form¢ i nowa ozwaly si¢ mowa. Na konferencyi
26 marca, pelnomocnicy Francyi i Anglii wystapili
z mysla, ze dwa mocarstwa pobrzezne morza Czar-
nego, winny porozumic¢é si¢ bezposrednio wzgledem
uzy¢ sie majacych $rodkow, dla dojscia do zrowno-
wazenia (ponderation) morskich sit swoich. Wstrzy-
mujac si¢ przeciez od wyformutowania jasuego i sta-
nowczego Ww tym wzgledzie wniosku, pelnomocni-
kom Rossyjskim zostawili wzigcie inicyatywy $rod-
kow, jakie Cesarski Gabinet osadzilby stosownem j
wskaza¢ dobrowolnie, w celu zaprowadzenia migdzy
poszczegb6lnemi sitami sprawiedliwé¢j rOwnowagi.

Ksigze Gorczakow i P. Titow, nie przesadzajac I
zamiarOw swojego Dworu, uznali obowigzkiem swoim
prosie o decyzy¢ JEGO CESARSKIE] Mo$cCl CESARZA,
co do nowego wejrzenia, w jakiem przedstawiata sig j
trzecia kwestya, obecnie pod rozbidr wzigta.

Tak wigc, pod d. 26 marca, narady zostaly od-
roczone az do odbioru odpowiedzi oczekiwanych z St.
Petersburga. Pelnomocnicy Austryi i Rossyi byli!
zdania, ze tymczasem moznaby przejs¢ do zbadania I
czwartego artykutu, dotyczacego swobdd ludnosci *
chrze$cijanskich na Wschodzie.

Wiecie, ze do tej kwestyi uczucie narodowe Ros-
syi tak wazne i tak" wysokie przywigzuje znaczenie,
ze zmarly Cesarz zalecit reprezentantom Swoim, I
azeby ja pomiescity w pierwszym rzedzie w texcie
zawrze¢ si¢ majacego traktatu. Ani watpié, ze wszy-
stkie mocarstwa uznatyby, zgodnie z Rossya, wiel-
kos¢ tego interesu, wspolnego catemu Chrzescijan-
stwu, w objawionym jednomys$lnie celu ubezpiecze-
nia, uktadem Europejskim, przyszlosci ludnosci chrze-
$cijanskich na Wschodzie, bez réznicy wyznawanego
przez nie obrzadku.

Pelnomocnicy Francyi i Anglii, z zalem to mo6-
wimy, zasiggnawszy rozkazow swoich Dwordw, nie
chcieli przej$s¢ do badania t¢j kwestyi, dopoki roz-
prawy nad 3cim artykutem beda zawieszone. Po-
trzeb .e formalnos$ci, dla zapisania i wymotywowa-

— -



nia tej odmowy, zajety VII i VIII posiedzenie, 29
marca i 2 kwietnia.

Posiedzenie IXte, z 9 kwietnia, obrécone bylo na
sprawdzenie peilnomocnictw P. Drouyn de Lhuys i
Aali-Paszy. Obecno$¢ Francuzkiego ministra spraw
zagranicznych, nadajac pracom konferencyi nowy
stopien wazno$ci, zdawala si¢ wzmacnia¢ nadzieje,
ze doprowadzone zostang do spokojnego spraw za-
latwienia. Nadzieja ta ostabla na posiedzeniach na-
stepnych, o ktéorych pozostaje mi zdaé sprawe.

Dnia 4 (16) kwietnia, pelnomocnicy Rossyjscy
odebrali zazadane przez siebie instrukcye.

Gruntowaly si¢ one na prostej i prawdziwej za-
sadzie: my$l poddania pod przejrzenie traktatu 1841
nie nalezala do Rossyjsk ego Gabinetu. Gotéwby on
byt ze sw¢j strony odnowi¢ zobowiazania, na mo-
cy ktéorych dawne prawo Ottomanskiego Panstws,
dotyczace zamknigcia cie$nin, uzyskato sankcye eu-
ropejskiego aktu. Mocarstwa Zachodnie objawity cheé
zmienienia tego stanu rzeczy. One wigc powinny
wzia¢ inieyatywe¢ wnioskow przedstawi¢ si¢ maja-
cych, aby doj$¢ do przejrzenia, ktéore, od samego
poczatku, uznaly za jedna z przedwstgpnych pod-
st8w do uktadow o pokoj.

Zmarly Cesarz, upowazniajagc Swojego reprezen-
tanta do wzigcia w nich udzialu, raczyt opatrzy¢ go
w zalecenia doktadne, zatwierdzone przez Jeco Ck-
sarsksa Mos¢ w koncu roku zesztego, w oczekiwa-
niu bliskiego otwarcia kooferencyj w Wiedniu. Dla
wigksz¢j jasnos$ci, streszcz¢ tu dokladne brzmienie
tych instrukcyj: wychodzily one z zasady ze Suttan,
jako wladca territorium przylegtego do obu cies$nin
Dardanelskiej i Bosforu, jest mocen zamykaé 1 o-
twieraé przejscie na nich. Nie przeciwiaty si¢ one
wcale otworzeniu morza Czarnego dla flagi obcej
skoroby Porta sama przyjeta te zasade. W takim
razie, wyprowadzaty ztad naturalne nastgpstwo zu-
pelnej wzajemnosci, azeby statkom rossyjskim wol-
no bylo, przeptywaé temi cie$ninami, by wejs¢ na
morze Srédziemne, tak jak statki wojenne, pod fla-
a obca, miatyby wolno$¢ zeglowania po morzu

zarném. Przyjmowaty nadto zupelng wolnos$¢ Sul-
tana, w sprawowaniu jego praw wszechwtladctwa,
W wyznaczaniu obcej marynarce portow tureckich
na uzytek schronienia i nabierania zapasow Zywno-
$ci. Pod temi warunkami zmarly Cesarz upow< znit
ewentualnie swoich pelnomocnikéw do dania przyzwo-
lenia na usunigcie zasady zamknigcia ciesnin.

Wierny mys$li Dostojnego Ojca Swego Cesarz
Arexanper II polecit pelnomocnikom Swoim, aze-

by si¢ $cisle trzymali rozkazow w jakie byli juz o- !

pstrzeni. Uwiadamiajac ich o t¢ém Swojém postano-
wieniu, 29 marca (11 kwietnia) NAASNIEISZY PAN
raczyl ich upowazni¢ do prowadzenia narad, zaczg-
tych na posiedzeniu 26 marca i do roztrza$nienia
przedmiotu zupetnie, zostawiajac przeciwnikom naszym
wzigcie inieyatywy przejrzenia, wywolanego przez
Mocarstwa Zachodnie a nie przez Gabinet Rossyjski.

Nazajutrz po odebraniu rozkazéw Swojego Dwo-
ru, Ksigze Gorczakow i P. Titow, na posiedzeniu
Xtem, z 17go kwietnia, zawezwali pelnomocnikéw
Francyi i Anglii, aby dali objasnienia co do zmian,
jakie icb Gabinety mialy na widoku wprowadzi¢ do
traktatu z 1841 r.

Zmiany te byly przedmiotem Xlgo i Xllgo posie-
dzenia, z 19 i 21 kwietnia.

Na pierwszem, pelnomocnicy Mocarstw Zacho-
dnich wylozyli plan migdzy ich Dworami umoéwio-
ny. Na drugiem, pelnomocnicy Rossyjscy przedsta-
wili przeciw- projekt, ugruntowany na instrukcyach
CesarskieGo Gabinetu.

Rozbierzemy ogoélowo jeden i drugi.

Pierwszy projekt, odczytany na posiedzeniu 19go
kwietnia, sktada si¢ z 10 artykulow.

Pierwszy uznaje w zasadzie, ze Panstwo Ottoman-
skie bedzie mie¢ udzial w korzysciach ugody, usta-
nowionej prawem publicznem migdzy réznemi Pan-
stwami Europy, zapisuje poszanowanie niezaleznosci
i calosci tego panstwa przez wysokie mocarstwa
kontraktujace, i porgcza wspodlnie $ciste dochowywa-
nie tego zobowigzania.

Drugi, przewiduje wypadek starcia migdzy Porta a
jedném z mocarstw kontraktujacych, i zawarowywa,
ze w takim przypadku, mocarstwo to, przed uzyciem
sily, postawi inne mocarstwa w moznos$ci uprzedze-
nia t¢j ostatecznosci drogami pokoju.

Na te dwa artykuty, Ksiaze Gorczakow i P. Ti-
tow, uzywajac rozleglosci poinomocnictw, jakie Ck -
sarz udzieli¢ im raczyl, nie wahali si¢ da¢ swoje
przyzwolenie. To przyzwolenie, glosno to mowi-
my, skloni¢ winno do milczenia wszystkich, ktorzy-
by wusitowali jeszcze zwalaé na Rossy¢ zarzut, ze
chce zakloci¢ pokdj Europy. Po rgkojmi bezpie-
czenstwa, tak swobodnie i tak formalnie danéj, dla
utwierdzenia w przysztosci spokoju na Wschodzie,
jakiejze pewnos$ci zadacby jeszcze mozna? Gdy Wie-
denskie protokdty zyskaja jawnos$¢ zupeina, kazdy
bezstronny dostrzegaéz znajdzie w nich dowé6d do-
br¢j wiary, ktéora kierowata mowa pelnomocnikéw
Rossyi. Dowiedli jej 1 w tém jeszcze zdarzeniu.
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Istotnie bowiem, wezwani do o$§wiadczenia si¢ co do
dazenia Igo artykutu, przywiedzionego powyzéj, wy-
lozyli, bez uchylania si¢, bez zastrzezen, pobudki nie-
dozwalajace Rossyi oddania calo$ci posiadiosci Tu-
reckich pod opieke materyalnej gwarancyi. Rossya
takie tylko przyjmuje zobowiazania, jakie wypetnié
jest w stanie. Owoz, kiedy idzie o panstwo, kto-
rego granice rozpieraja si¢ na trzy czeSci $wiata, i
ktore w tonie swem obejmuje rozmaite zywioly
niezgdd i nieporzadku, ktéorych ukroci¢ nikt nie jest
mocen, prawe i madra polityka nie dozwala zadne-
mu panstwu obcigza¢ si¢ odpowiedzialnoscig, prze-
chodzaca granice ludzki¢j przezornosci zakre$lone.
Prawdy te wyrazone zostaly przez Rossyjskich pet-
nomocnikéw tak jasno i dobituie, Ze inteneyom ich
zapewne calkowita oddamy sprawiedliwo$¢ powta
rzajac tu dostownie ich wyrazy.

Ksigze Gorczakow powiedzial: »Jedua z przyczyn,
»dla ktorych odrzucit r¢kojmig terrytorialng czynna
»dla Panstwa Ottomanskiego, lezy w trudnosci do-
»kl«dnego okreslenia jej granic. Bo zastrzeglszy rcz
»t¢ rekojmig terrytoriaiua, potrzebaby rozciagnaé ja
»do najodleglejszych punktéw, jak naprzyktad Tunis
» Aden, i wszelka napa$¢ skierowana na jedno
»z tyih terrytoridow, przez ktdra ze stron kontraktu-
jacych uwaza¢ =za casus belli. Wgzbrania si¢ daé
»tak wielka rozlegto§¢ przyjmowanemu przez si¢
»zobowigzaniu, bo krew Rossyi nalezy tylko Rossyi.
»Nie znaczy to wszakoz, ze Rossya ograniczy si¢
»wyltacznie do zyczliwych ustug. Niezalezno$¢ Porty
»nietylko jest Europejskim, ale i Rossyjskim inte-
»resem. Gdyby zagrozona zostala, Rossya nie by-
»laby ostatnig do jéj bronienia. Ale zastrzega sobie
»prawo rozwazy¢, w razie wypadku, czy nalezy jej
)>lub nie uzy¢ materyaluych swoich zasobow.«

Przy taki¢ém zastrzezeniu i w takich granicach,
Rossyjscy pelnomocnicy uznali stosownem przyjac
artykuty ly i 2gi, na mocy ktéorych Ottomanskie
Panstwo przypuszczoneby zostalo do sktadu ogélne-
go systemu europejskiej roéwnowagi. Polozywszy
te¢ zasadeg, sluzy¢ majaca za dopelnienie traktatu zr.
1841, konfereneya przeszta do odczytania innych
artykuléw projektu, przedstawionego przez Francuz-
kiego ministra spraw zagranicznych.

Artykutem 3cim, dwa mocarstwa pobrzezne morza
Czarnego zobowiazalyby si¢ wzajemnie mi¢¢ na
ttm morzu tylko po cztery okrety, cztery fregaty,
z odpowiednig liczbg lekkich statkow i okretow prze-
wozowych nie uzbrojonych.

Artykut 4ty potwierdza dawne prawidto zamknig-
cia ciesnin, préocz wyjatkow wyltuszczonych w arty-
kutach nastgpnych.

Artykut Sty zastrzega kazdemu z mocarstw kon-
traktujacych, ktore nie maja zakltadu na morzu Czar-
nem, wolno$§¢ wprowadzania na nie liczby statkoéw
rownéj potowie sit morskich, jakie kazde z mo-
carstw pobrzeznych trzymaé¢ na ui¢m bedzie.

Artykul 6ty zastrzega, ze liczba okretow linijo-
wych mocarstw kontraktujacych, ktére nie maja za-
ktadu na morzu Czarnem, nie be¢dzie mogta by¢
wyzsza nad cztery na raz przed Konstantynopolem,
w przeptywie ich migdzy dwoma cie$ninami.

Artykutl 7my zastrzega Sultanowi wolno$¢ otwie-
rania przej$¢ wszystkim silom morskim swoich sprzy-
mierzencoéOw, gdyby zagrozony byl najazdem.

Artykulem 8ym, dwa mocarstwa pobrzezne zobo-
wigzatyby si¢ do przyjecia we wszystkich portach,
lezacych na morzu Czarnem, konsuléow, ktéorych inne
wysokie strony kontraktujace chcialyby tam usta-
nowic.

Artykul 9ty dotycz¢ amnestyi, udzieli¢ si¢ maja-
cej mieszkancom prowincyj, ktore byly widownia
wojny.

Artykutem 10tym, stosunki miedzy Rossya i Sar-
dynija zostatlyby przywrdécone na stope, na jakiéj
istnialy przed wypowiedzeniem wojny.

Po odczytaniu tego projektu, pelnomocnicy Ros-
syjscy, nie wchodzac w roztrzasanie artykutow 3—
10, zastrzegli sobie o$wiadczenie si¢ na przysziej
konferencyi co do sposobu projektowanego rozwia-
zania.

Szybkos¢ telegraficznych komunikacyj, zaprowa-
dzonych migdzy Wiedniem a St. Petersburgiem, do-
zwolita Ksieciu Gorczakow natychmiast podaé do
wiadomosci Cesarskieco Gabinetu propozycye, sfor-
mulowane na konferencyi 19 kwietnia. Od pier-
wszego wejrzenia, ro6znily si¢ one wielce od go-
du¢j uwagi definicyi, ktorg lord John Russell usta-
nowit 26 marca, jako stluzy¢ majacej za prawidto
do rozwiazania zadania, bedacego przedmiotem obec-

nej narady. Przywiedziemy slowa pelnomocnika
Wielki¢j Brytanii, zamieszczone w texcie protoko-
hu Vigo.

#Lord John Russell, przypominajac deklaracye, zto-
»zong na poczatku negocyacyj przez Ksigcia Gor-
»czakowa, ze nie przystanie na zaden warunek, z ho-
»norem Rossyi niezgodny, o$wiadczyl, ze w oczach
»Anglii 1 jej sprzymierzencéw, te warunki pokoju
»beda najlepsze i jedynie przyjaé si¢ dajace, ktore
»bedac najzgodniejszemi z honorem Rossyi, dadza

»zarazem najdostateczniejsze bezpieczenstwo Europie
» najskuteczniej zapobiegng powrotowi zawiktan, po-
ndobuych tym, o ktérych zatatwienie obecnie chodzi.«

Po tern os$wiadczeniu, formalnie wylozonem na
konferencyi 26 marca, lord John Russell dziwi¢ si¢
nie moze, iz propozycye, d. 19 kwietnia uczynione,
nie zostaly przez Gabinet Cesarskl uznane za naj-
lepsze i jedynie przyjgé sig dajgce, ze uzyjem wy-
razenia Angielskiego pelnomocnika. Zaprawde, o-
kres§la¢ liczb¢ okretow na morzu Czarném, kiedy
sity morskie na Srédziemnem pozostaja bez ogra-
niczenia i kontrolli; otworzy¢ Francyi i Anglii cie-
$niny Dardanelska i Bosforu, gdy zamknigte pozo-
staly dla Rossyjskiej flagi; zawarowac wreszcie mia-
nowanie konsulow obcych po naszych portach, tak,
ze Rzad CEesarski nie bylby mocen odmoéwié im
exequatur, na rowni z prawem, jakie Francya i An-
glija posiadaja na terrytoriach ich panowaniu pod-
legajacych — nie byly to pewno warunki, mogace
zapewni¢ Europie dobrodziejstwo niewzruszonego i
trwalego pokoju. Bo zeby uktad migdzy Panstwa-
mi byt dlugotrwalym, powinien by¢ zaszczytnym
wzajemnie. Inaczej, nie pokoj si¢ zawiera, ale pod-
pisuje rozejm.

Uwagi te, w istotnej prawdzie swej ocenione, do-
wioda ostatecznie, ze w dobrej wierze, kombinacye
podane przez pelnomocnikéw Francyi i Anglii, ofia-
rowalyby mniej trwate rg¢kojmie dla pokoju Europy
nizeli, plan do ktérego zmarly Cesarz naznaczyt
podstawe. Otwieral on merze Czarne dowolnie dla
flagi wszystkich narodéw. Tém ustawato odosobnie-
nie Ottomanskiego Panstwa i ktadlo si¢ kres oba-
wom, jakie w obcych budzila dysproporeya sit mor-
skich dwoéch Panstw pobrzeznych morza Czarnego.
Przestajac by¢ zamknigtem, wracalo ono w dziedzing
nadzoru i strzezenia dostepng wszystkim narodom.
Odtad nikto wigc domniemywane niebezpieczenstwo,
na ktore stolica Ottomanskiego Panstwa moglaby
by¢ wystawiong przez sasiedztwo naszych morskich
zaktadow. Stowem, plan ten, powzigty przez polity-
ke bezinteresowna i przezorna zarazem, bylby, zje-
dnej strony, dat Europie trwata r¢kojmie bezpie-
czenstwa, gdy z drugiej, w niczem nie ranil godno-
$ci Rossyi. Uzyskataby ona takze, z rownegoz tytutu,
otwarcie dla flagi swojej ciesnin Dardanelski¢j i
Bosforu. Przyjmujac ten plan, byltaby dla stron obu
wzajemnos¢ zupelna, co jest podstawa mig¢dzynaro-
dowych stosunkéw; niewzruszona zasada sprawie-
dliwosci, ktéra szanuje i zatwierdza uczucie honoru
wszystkich krajow.

Przekonaniem tém przejety, Dostojny nasz MONAR-
CHA ponowil reprezentantom Swoim rozkaz, aby po-
przestali na wykonaniu tego plauu, jaki skreslony im
zostat winstrukcyach, za panowania zmartego C esarza.

Komunikacye telegraficzne nadaly przestaniu tego
rozkazu szybko$¢ niestychana. I tak, plan przed-
stawiony w Wiedniu 19 kwietnia, zbadany w Peters-
burgu 20, odrzucony zostal przez Rossyjskich pet-
nomocnikéw na konferencyi 21-go.

Wywigzawszy si¢ z tego obowiazku, przedstawili,
z rozkazu Dworu swojego, na tem samem posiedze-
niu, kontra-projekt, ugruntowany, wedlug ich in-
strukcyj, na zasadzie otwarcia przystani i wolnej
zeglugi po morzu Czarném.

Na poparcie tego planu, odczytali: 1-o, Memoran-
dum , zredagowane przez siebie, w celu wykazania
korzysci kombinacyi przez Gabinet CEsarskl propo-
nowanej , w ogolnym interesie zachowania europej-
ski¢j rownowagi; i 2-0, Objasnienie, obejmujace po-
czet artykutow, stuzy¢ majacych do zamienienia tego
projektu w forme traktatu. Na zadanie pelncmocni-
kow Rossyjskich, dwa te dokumenta dolaczone zo-
staty do protokdétu XII. Poniewaz §wiadcza one,
w oczach wszystkich przyjaznych mocarstw, o szcze-
rosci i wytrwato$ci usitowan, jakich Cesarski Gabi-
net nie przestawal czyni¢ ku dokonaniu dzieta po-
koju, wszelkiemi $rodkami z godnoscia Rossyi zga-
dzajacemi si¢, uznaliSmy potrzebnem dolaczyé te
dokumenta do niniejsz¢j depeszy (lit. A. i B.), a-
Zebﬁ przez to uzupelni¢ opowiedzenie faktow, z kto-
rych taz zdaje sprawe.

Z zalem dodajemy, ze starania, czynione przez na-
szych pelnomocnikéw o przyjecie planu, ktory zle-
cono im przedstawi¢, nie zdotaty przetomaé prze-
szkod w jego wykonaniu napotkanych. Pierwsza
wznidst pelnomocnik Ottomanski. O$wiadczyt on: zZe
instrukcye” przepisuja mu utrzymywaé zasade zam-
knigcia cie$nin; ze Wysoka Porta po wszystkie cza-
sy uwazala t¢ zasad¢ jako rckojmie swej niezale-
znosci, 1 zada j¢éj zachowania , procz kilku wylaczen,
ktére moznaby zawarowaé. PP. pelnomocnicy Fran-
cyi 1 Wielkiej Brytanii wzbraniali si¢ rozbieraé
kontra-projekt Rossyjski, jako ugruntowany na pod-
stawie catkiem instrukeyom ich przeciwn¢j. W sku-
tek tego oswiadczyli, ze nie sa upowaznieni wcho-
dzi¢ w roztrzasanie szczegolow tego planu. W kon-
kluzyi, oznajmili, ze iustrukeye swoje uwazaja za
wyczerpane. Minister Austryacki spraw zagranicznych,
poswiadczajac ze jego Dwor jak najserdeczniéj pra-
gnie przywrocenia pokoju, wyrazil, ze zaluje iz Ros-



sya proponuje zasad¢ otwarcia morza Czarnego, kie-
dy inne mocarstwa jednozgodnie popieraja zasadg
przeciwna, jako potrzebna dla spokojnosci Europy.

Ze jednakowoz nie uwaza za wyczerpane rozmai-
tych sposobow zatatwienia, i szczegdlnym zadaniem
Austryi by¢ mieni zajecie si¢ wyszukaniem $rodkow
zblizenia. Spodziewa si¢ tedy, ze konferencya zbierze
si¢ znowu, skoro ktéory =z czlonkéw begdzie miatl
nowe propozycye do podania.

Nazajutrz po posiedzeniu 21-go, Lord John Rus-
sell opuscit Wieden i powrocit do Londynu. Odjazd
jego nie potozyt kresu pracom konferencyi. Wzno-
wila ona swe narady 26-go kwietnia, na zadanie
pelnomocniké6w Rossyi.

Instrukcje ich, upowazniajagce do dania przyzwo-
lenia CEesarskiego Gabinetu na otwarcie cie$nin,
jako na $rodek prowadzacy do powszechnego po-
koju, wyptywaly z mys$li ze kombinacya, w tym
duchu pojeta, aby wykonalng sta¢ si¢ mogla, win-
na uzyska¢ poprzednio przyzwolenie Porty, jako
wisdajaeé¢j terrytoriami do ciesnin przytykajacemi.
Diklaracya podana przez Ottomanskiego petnomocni-
ka, na posiedzeniu z 21-go, ktadla koniec tej ewen-
tualno$ci. Wtedy wigc pozostawato Rossyjskim pel-
nomocnikom uzy¢ rozleglosci swoich umocowan, by
dojs¢ do nowego rozwiazania, zgodnie z bezposre-
dniemi interesami Rossyi.

Z samego poczatku, jakesmy powiedzieli, Gabinet
CEsARSKI, nie wywotujac przejrzenia traktatu z 1841,
bytby gotéw do odnowienia jego warunkow. Jedy-
nie dla wyczerpania $rodkoéw uktadu w mocy jego
bedacych, sadzil ze odpowie zyczeniom Gabinetow
Londynskiego i Paryskiego, proponujac im otworzy¢
zegluge na morzu Czarném dla flagi wszystkich na-
rodow. Gdy wzbraniaty si¢ wejs¢ na t¢ droge zgo-
dy, Gsbinet CeEsarskl zupelnie uwolnionym zostat
od nalegania o to. Owszem, nie jeden powdd, zda-
niem naszem, przemawial za zasada zamknigcia cie-
$nin, od ktoéréj odstapi¢ przystawaliSmy, nie w wi-
doku polityki wytacznéj, ale z bardzo waznych wzgle-
dow ogodlnego interesu.

W potozeniu wynikt¢m dla nas z wypadku kon-
ferencyi 21-go kwietnia, pelnomocnicy nasi, uwol-
nieui od obowiazku bronienia sprawy otwarcia morza
Czarnego, odrzucon¢j przez naszych przeciwnikoéw sa-
mych , mieli pole do przedstawienia nowego planu.

Sktadat si¢ on z dwoch artykulow. Piérwszy u-
twierdzal dawne prawidlo zamknigcia cie$nin. Dru-
gi pozostawial sama Wysoka Port¢ najwyzszym sg-
dzia wypadkoéw, w ktorychby interes jéj bezpieczen-
stwa wymagal wylaczen od téj zasady i w ktorych-
by czuta si¢ obowigzang wezwaé, wedle okoliczno-
$ci, czy floty mocarstw Sprzymierzonych, czy floty
Rossyjskie.

Francuski minister spraw zagranicznych, powto-
rzywszy o$wiadczenie, iz instrukeye swoje uwaza za
wyczerpane, nie sadzil si¢ upelnomocnionym do
rozbierania projektu obecnie podanego do narady.
Pelnomocnicy Ottomanscy wstrzymali si¢ od wyrze-
czenia o jego zaletach. Minister spraw zagranicznych
Austryi, zanotowawszy t¢ propozycy¢ jako akt, z za-
dowoleniem widzial, ze w artykule tym, zasada zam-
knigcia wstawiona zostala w miejsce zasady otwar-
cia cie$nin. Sadzit daléj, ze artykul 2-gi, zastrzega-
jacy dla Sultana mozno$¢ przyzywania ewentualnie
na pomoc flot obcych i otwierania wyjatkowo cie-
$nin, moze wejs¢ w praktyczne zastosawauie. Pro-
pozycya zdata mu si¢ godna wzigcia pod naradg.
Zawiera ona zywioty, z ktorych Austrya stara¢ sig
bedzie korzysta¢ dla zblizenia stron. Lecz w stanie
szkicu, w jakim si¢ dotad znajduje, nie moze jej u-
waza¢ za podstawe¢ do rozwigzania.

Pelnomocnicy Rossyjscy, ze swej strony, pragneli
wykazaé, ze oni to na XII konferencyi podali do
protokutu ostatniag propozycyeg, zmierzajaca do roz-
strzygnigcia trzeciego punktu negocyacyj; i ze oni
to takze przedstawili, w tym samym celu, nowe
mysli, bedace przedmiotem XIII konferencyi. Zakon-
czyli ja wykazaniem, ze rozlegle uwolnili si¢ od
stowa, projektujac tak kilka $rodkoéw rozwigzania.
Oswiadczenie to, wyluszczone przez Ksigcia Gorcza-
kowa, postuzyto za zamknigcie posiedzenia z 26 go
kwietnia. Nazajutrz, Francuski minister spraw za-
granicznych opuscit Wieden z powrotem do Paryza

Taka jest tre$¢ negocyacyj po date 16j(28) kwie
tnia. Dla zachowania temu wyjasnieniu cechy pro
stoty i spokoju, jaka przystoi historycznéj relacyi
staraliSmy si¢ usunaé¢ z niego wszelkie uskarzania
si¢. Dos¢ byto wykaza¢ fakta, w porzadku ich i na-
stepstwie , aby was o§wieci¢ co do intencyj, jakie
Gabinetowi CEesarskiemu przewodniczyty w kazdej
z kwestyj podanych na narady. Zbierzmy je tu su
maryczuie.

1-sza wynikata z polityczn¢j rywalizacyi: CESARrRz
osadzil ja z wznio$lejszego stanowiska. Rozstrzy
anal ja w interesie dobro bytu Ksigstw, ktérym po
my$lno$¢ zargczyé Rossya przyrzekla. Dotrzymata
potrafi dotrzymac¢ tej obietnicy.

2-ga wigzata si¢ z ogélnemi interesami handlu

— 3

CesArz rozstrzygnal ja na korzy$¢ wolnosdci handlo-
w¢j wszystkich narodow.

3-cia dotyczyta nie tylko ogéIn¢j rownowagi, ale
dotykata z bliska godnosci i honoru Rossyi. Tak ja
osadzit Dostojny nasz MonarcHA. Uczucie narodowe
catego naszego kraju odpowie temu postanowieniu.

4ta dotyczyla wolnosci religijnéj, cywilizacyi i
porzadku spotecznego dla catego Chrzescijanstwa.
W oczach Cesarskiego Gabinetu, kwestya ta winna
stang¢ kiedy$ na czele traktatu powszechnego po-
koju, jako godna uzyska¢ sankcy¢ wszystkich W tad-
cow Europy. Pelnomocnicy Francyi i Anglii wzbra-
niali si¢ dotkna¢ nawet téj kwestyi interesu religij-
nego, dopdkiby sprawa co do zeglugi
Czarném nie zostata zatatwiong.

Po t¢éj uwadze nie pozostaje nam
da¢ do powyzszego opisu.

na morzu

nic wigcej do-

Upowazniony Pan jeste§ przedstawi¢ t¢ relacye
Gabinetowi, przy ktéorym masz honor by¢é uwie-
rzytelnionym. Osadzi on, =z ktoréj strony jest

che¢¢ dojscia z prawos$cia do przywrodcenia pokoju.
Wyrzeknie takze, z ktor¢j strony podniosty si¢ prze-
szkody, ktore az dotad opoznily speinienie tego zba-
wiennego dzieta. Jezeli upadnie ono ostatecznie, ze-
rwaniem kouferencyj, bezstronna opinija przyjaznych
Panstw t¢ przynajmni¢j odda Rossyi sprawiedliwos¢,
ze przyzna jej, iz nie szczgdzita zadnych usilowan
aby zapewni¢ powodzenie negocyacyi, przezuaczo-
néj speini¢ gleboko uczute zyczenie powszechnego
uspokojenia.

Europa rachowa¢ moze na stateczna i ciggla tro-
skliwo$é Cesarza o t¢ wielkg sprawe, skoro nadej-
dzie godzina, ze Boska Opatrzno$§¢ oswieci sumienie
Gabinetow, ktorych nieprzyjazn nieublagana w obec
zaloby pokrywajacej grob Dostojny, wzywa JEGO
CEsARSkA Mos$¢ do obrony, z or¢gzem w reku, bez-
pieczenstwa i honoru swego kraju.

Przyjm Pan i t. d.

Nesselrode.

ANNEX lit. A.

MEMORANDUM PRZEDSTAWIONE PRZEZ KSIECIA

GORCZAKOW 1 p. TITOW.

Gabinet Cesarskl Rossyjski,
>unkta« za podstawe¢ uktadéw,
ich prawdziwego znaczenia, ani

zmieniaé.

Mys$la zasadnicza, kierujaca naradami konferencyj,
;est potozenie konca stanowisku odosobnionemu Pan-
stwa Ottomanskiego i polaczenie go z réwnowaga
europejska, wprowadzenie go w prawo publiczne
$wiata cywilizowanego, by mu zapewni¢ warunki
istnienia, mogace da¢ mu r¢kojmie bezpieczenstwa

da¢ Europie re¢kojmie przeciw nowym powikta-
niom.

przyjmujac »cztery
nie ukrywatl sobie
tez nie mys$lal wecale

Wprowadzenie w wykonanie tej mys$li, musiato
wywota¢ koniecznie istotne ze strony Rossyi ofiary.
Postanowiwszy je ponie§¢, byle tylko doprowadzity
do celu jaki sobie zaktadano, Rossya przyjeta szcze-
rze i z prawo$ciag nowy program.

Pelnomocnicy Rossyjscy nie potrzebuja przypomi-
na¢ w jak rozlegly sposob Gabinet CEsarsk! niedawno
go wyforrautowat. Okoélnik p. Hrabiego Nesselrode
byl tutaj odczytany; zostaje on zapewne w pamigci
wszystkich. Przez caly ciag konferencyj postawa
pelnomocnikéw Rossyjskich sumiennie odpowiadata
temu programatowi. Skupili wszystkie usilowania,
by go w wykonanie wprowadzi¢ szczerze i z prawoscig.
Rozprawy jakie miaty miejsce nad przysztem poto-
zeniem Ksigstw Naddunajskicb, réownie jak nad wol-
na zegluga na Dunaju, daja tego dowodd.

Ograniczajac si¢ na usuwaniu z warunkéw wszy-
stkiego, co tylko mogto przypomnie¢ obawy i nie-
ufnosci, ktore odpieraja jako niestuszne i nieuspra-
wiedliwione, pelnomocnicy Rossyjscy co do reszty,
bez ograniczefn i ogrédek, zgadzali si¢ na wszystkie
widoki, dazace do urzeczywistnienia nowego syste-
matu politycznego, ktéory ma na przyszto$§é¢ kierowacd
Wschodem.

W tym celu nie ulekli si¢ zadn¢j ofiary, zgodn¢j
z honorem i godnos$cig ich Monarchy, mogacej do-
prowadzi¢ do celu, jaki osiggngé zamierzano.

Cztonkowie konferencyj oddadzg im, spodziewaé
si¢ tego nalezy, sprawiedliwo$¢, 1 uznaja, iz wszy-
stkie ich dzialania mialy na celu urzeczywistnienie
wspoln¢j mysli, ta zas jest umocnienie polozenia
Wschodu w taki sposéb, by koniec potozy¢ wspot
zawodnictwu wielkich mocarstw.

Ta mys$la, z rowna abnegacya kieruja si¢ w roz-
wigzaniu trzeciego punktu. Pragnag tylko, aby, dla
dojscia do tego, opuszczono nareszcie pole uprze
dzen i stanigto na polu rownowagi europejskiej,

o-
bejmujacém kwestye wschodnig.

Z tego wysokiego stanowiska rozbierajac zobo-
wigzania wyplywajace z trzeciego punktu, tatwo

bedzie dojs¢ do rozwigzania zaszczytnego dla wszyst-
kich i przedstawiajacego rzeczywiste r¢kojmie wszys-
tkim stronom kontraktujagcym.

Przedewszystkiém wspomnieé¢ potrzeba, ze to co
nazywaé zwykli przewaga Rossyi na morzu Clzar-
ném jest wypadkiem natury i ogétu stosunkow po-
litycznych pomigdzy obydwoma pobrzeznemi PanstV7a-
mi. Rossya uzywata raczej wyzszo$ci znaczenia na
skutek przewagi, jaka j¢j zapewnity traktaty szczego-
towe z Panstwem Ottomanski¢m, wigcej jak na skutefc
przewagi morskiej. Wynika to z odosobnienia Porty
wigcéj jak z j¢j nizszoSci na morzu.

Nizszos¢ ta Die byla wywotana przez Rossyeg;
rozwingta si¢ pod wplywem okoliczno$ci od niej
niezaleznych, jak wskrzeszenie Grecyi, bitwa pod
Nawarynem, podbo6j Algieryi przez Francyg, dazenia
do niezalezno$ci Paszy Egiptu, rdéwnie jak Bejow
Tunis i Tripoli's; te pozbawity Port¢ zasobéw morskich
dos¢ wazaych. Nizszo$¢ ta nie byla wywotana przez
Rossye. Nie byta przedmiotem zadnego uktadu. Mo-
gla usta¢ gdyby Porta tego pragnela.

Topograficzne potozenie Bosforu, tak korzystne dla
uorganizowania systematu obrony niepodobnej do
zdobycia; posiadanie fortec i portow, jak Warna,
Sisepolis, Burgas, Trebizonda, ectc., korzys$¢ jaka
przedstawiala moznos$¢ skupienia wszystkich swych
sil koto trzech bliskich siebie moérz, bylty i sa do-
tad waznemi wyzszo$ciami nad Rossya, jakie Porta
posiadata i posiada jeszcze. Rossya bowiem, zmuszo-
na utrzymaé¢ sity morskie na czterech morzach, odo-
sobnionych odleglosciami niezmiernemi, moze daé
sw¢j marynarce tylko ograniczony rozwodj.

Jezeli pomimo nieufnos$ci, jakie od lat dwudziestu
starano si¢ obudzi¢ przeciw Rossyi, Porta nie uzyt-

kowata z tych korzys$ci, czyzby nie postapita tak
dla tego, iz w rozwoju morskim Rossyi nietylko
nie widziala dla siebie niebezpieczenstwa, ale in-
stynktowo przeczuwata niebezpieczenstwa, mogace

j¢éj grozi¢ z innéj strony, a przeciw ktéorym w ra-
zie potrzeby sity Rossyjskie mogtly jej stuzy¢ za
obrong?

Moralnie, roéwnie jak materyalnie, fakta zdawaty-
by si¢ usprawiedliwia¢ to ocenienie.

Dziwnie mylne krazyly opinije o niebezpieczen-
stwach, na jakie flota rossyjska moglaby wystawic¢
Cesarstwo Ottomanskie.

Marszatek Marmont, dowod/ac w swém dziele o
Rossyi Potudniowej, ze =z flota, wprawdzie powig-
kszong do 30 okr¢tow, Rossya moze wedlug swéj woli
zaja¢ Konstantynopol, dwém blgdom dat poczatek; dla
tego, ze najprzod sily morskie Rossyjskie na morzu
Czarném nigdy nie moga doj$¢ do tej cyfry bez po-
taczenia ich z sitami Baltyku, ktére to potaczenie
jest niepodobném; powtoére, dla tego, ze chociazby
podobnie olbrzymi rozwoj potegi morskiej mogt
nastapi¢, nie przedstawialby on jeszcze niebezpie-
czenstw, ktorych si¢ obawia¢ zdaja. To co dzi§ ma
miejsce w Krymie, dostatecznie tego dowodzi.

Fakta rzeczywiste w jeszcze wigkszej zostaja z tem
przypuszczeniem sprzecznos$ci. Wezmy naprzyktad
to co mialo miejsce w 1833 r. W owym czasie
flota Rossyjska zawija na Bosfor, wojska wysadza
na lad, ale pod jakiemiz warunkami? Oto za po-
zwoleniem Sutltana i w celu przyjscia jemu w po-
moc. Zreszta, uzywszy wszystkich swych zagli, flo-
ta Rossyjska nie mogla woéwczas przewiez¢ jak 10
do 12,000 ludzi. Przyznaé¢ nalezy, iz ta sila wazna
jako positkowa, bytaby calkiem niewystarczajaca,
gdyby przybyla w charakterze nieprzyjacielskim.

Od owej epoki wiele mowiono o rozwinigciu ma-
rynarki rossyjski¢j. Pomimo wszystkiego co o tém
mowiono, c6z widzimy w dwadziescia lat po6zniéj?
to jest w 1853 roku? Flota Rossyjska potrzebuje
blisko 15 dni do =zabrania na okrgty, przewozu i
wysadzenia na lad dywizyi piechoty, to jest 15 do
16,000 ludzi, z Sewastopola do Redut-Kale.

Baczac na blisko§¢ zakladow morskich Rossyj-
skich, mozna oblicza¢ co najwigcej na 20,000 ludzi
sit¢ wojsk do wyladowania, ktore marynarka Ros-
syjska na morzu Czarném, w najwigkszym swym
rozwoju, moglaby przewiez¢ na jakikolwiek punkt
territorium Ottomanskiego w przeciggu okolo trzech
tygodni.

Czyz niebezpieczenstwo jest tak wielkie? Czyz u-
sprawiedliwia wzniecone obawy? Czy starajac si¢ go
unikna¢, nie narazamy si¢ na pos$wigcenic dla wyma-
rzonego niebezpieczenstwa prawdziwych warunkow
bezpieczenstwa Wschodu i rownowagi europejskicj?

Niebezpieczenstwa wielokrotnie zagrazaty panstwu
Ottomanskiemu z innych stron jak z Poélnocy. Wi-
dziano nawet admirata Sultanskiego oddajacego flote
swego wtadzcy buntowniczemu wazalowi. Kt6z mo-
ze zargczy¢, ze fakta téj natury nie powtdrza si¢
znowu?

Zreszta, floty angielska i francuska, wzigte nie ra-
zem ale osobno, nie sg ani mni¢j potgznemi, ani
mnic¢j niebezpiecznemi jak floty Rossyjskie. Chociaz
zaktady morskie Francyi i Anglii sag bardziej odda-
lone, nie sa dla tego mniej zagrazajacemi. Euro-
pa mniej moze czuwaé¢ nad ruchami flot z tych za-
ktadow wypltywajacych.

Dzigki szybkosci komunikacyj elektrycznych, mo-
g3 one, wyptynawszy z Talonu lub z Malty, w chwili



gdy flota Rossyjska opuszczaé bedzie Sewastopol,
przyby¢ do$¢ na czas, by odeprze¢ niebezpieczenstwo
Porcie grozace. Ale ktdéz zareczy, ze si¢ nie zjawia
kiedykolwiek z rowna szybkos$cia, czy to razem czy
osobno, przed serajem jako wrog Porty.

Szybkos¢ z jaka flota francuska odptyneta do Sa-
laminy w 1853, dowodzi maleryalnéj tego moznosci
ze strony Francyi. Grozby, jakich tylko co przed-
tem nie szczedzil pan de Lavalette, wykazuja mozli-
wo$¢ tego moralng. Co do Anglii, wspomnim tylko
o pogwalceniu ciasnin w 1849, pod pozorem burz.

Gdziez szuka¢ pomocy przeciw podobnym zama-
chom, gdyby morze Czarne rozbrojoném zostato?
Gdziez szukaé przeciw-wagi, azeby podobne zamachy
z latwoS$cia przedsigbranemi by¢ nie mogty?

Te proste uwagi dostatecznie wykazuja iz, jaka
badz forma przyj¢ta zostanie w przejrzeniu trakta-
tow z 1841, by potaczy¢ Cesarstwo Ottomanskie
z rownowaga Europejska, utrzymanie na morzu
Czarném uszanowanie nakazujacych sit morskich
Rossyi nie tylko nie mogloby wzbudzi¢ obaw istot-
nych, ale byloby nawet jednym z warunkéw, ko-
niecznych do zapewnienia, zréwnowazeniem sit
morskich, ktore moga si¢ spotkaé na wodach
Wschodu, utrzymania nietykalnemi warunkow przy-
jetych w interesie rownowagi europejskiej. Niepo-
dobna tu stawiaé zarzutu, iz to byloby utrzymaniem
status quo 1 ze skutkiem tego nieustalaby prze-
waga wywierana przez Rossya na morzu Czarném.

Wykazano wyzej, ze ta przewaga jest wyniklo-
$cia odosobnienia Turcyi; ustanie wigc z przystapie-
niem Turcyi do prawa publicznego europejskiego.
Porta zachowalaby nie tylko prawo, posiadane przez
nig zawsze, rozwijania swej marynarki w sposob
jakiby za potrzebny uznala, ale zyskataby jeszcze
rekojmi¢ moralng przeciw wszelkiemu atakowi ze
strony Rossyi, ktéora niezawodnie nie narazataby
si¢, dla przedsigwzigcia nader niepewnego, na koalicye
powszechng przeciw sobie z powodu naruszenia
przez nia publicznego europejskiego prawa.

Zreszta Rossya, co do siebie, gotowa bytaby ofia-
rowa¢ nowe rckojmie przejrzeniem traktatu z 1841,
gdy na to Sultan przystawal.

Uktady Rossyi, zawarte wprost z Porta, nigdy nie
robity z morza Czarnego morza zamknigtego. Ow-
szem, traktat Adryanopolski ma zasluge otwarcia te-
go morza zegludze handlowej wszystkich narodow
bez rdznicy.

Zamknigcie ciasnin dla flag wojennych nie byto
wypadkiem uktadow Rossyi z Porta. Wynikto ono
Jedynie z dawnego prawodawstwa Cesarstwa Otto-
manskiego.

Traktat z 1841 postuzyl tylko do wuznania i po-
twierdzenia tej zasady, przyjetej przez Sultanow ja-
ko monarchéw wszechwtadnych w terrytoryach le-
zacych na brzegach obu ciasnin.

Wolno im otworzy¢ przeptyw jak wolno im by-
to go zamknaé.

Dopoki ciasniny byly zamknigtemi wynikalo ztad
naturalnie, iz zegluga na morzu Czarném byla wol-
na tylko dla statkow wojennych dwoéch mocarstw
pobrzeznych: Rossyi i Turcyi.

Pelnomocnicy Rossyjscy pierwsi przyznaja wol-
nos¢, jaka Sultan posiada z prawa i faktu, (twarcia
cie$nin fladze wojennej mocarstw, z ktéremi Porta
w pokoju zostaje, ale wzajemnie otwierajac tem sa-
mem ciasniny dla przeptywu zjednego morza do
drugiego i to na korzy$¢ wszystkich narodow.

Postanowienie podobne, przyjete za wspo6lng zgo-
da w interessie ogodlnej rownowagi, moze podstuzyé
do wusunigcia nizszosci wzglednej, w jaki¢j Porta
znajdowala si¢ na morzu Czarném. Moze ona by¢
uzupeiniong innemi $rodki, ktoére sa j¢j wynikto-
$ciami. Przekonani, ze warunki przyjete w tym kie-
runku powinny spowodowaé rozwigzanie tak upra-
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gnione i da¢ pokojowi Europy nowe r¢kojmie bez-
pieczenstwa, pelnomocnicy Rossyjscy uwazajg za
swoj obowigzek odwota¢ si¢ do uczué ozywiajacych
cztonkéw konferencyj, by sktoni¢ ich do wstapie-
nia na t¢ drog¢ zbawienng i do rozebrania propo-
zycyj utozonych w t¢j mysli.

ANNEX lit. B.

ARTYKULY PROJEKTOWANE PRZEZ PEELNOMOCNIKOW
RoOsSsYI.

Artykut ...

Poniewaz wysokie dwory kontraktujace, pragna
koniec potozy¢ obawom, jakie moglaby wywotaé
niero6wnos$¢ sil morskich obu mocarstw pobrzeznych
morza Czarnego, Jego Wys. Sultan, aktem dobro-
wolnym swej woli wszechwtadnéj, zgadza si¢ na
zmian¢ prawidta zamknigcia ciasnin Dardanellow i
Bosforu, uswigconego traktatem z 1 (13) lipca 1841
roku i na udzielenie odtad bez rdéznicy flagom wo-
jennym wszystkich narodow wolnego przeptywu
firzez te cia$niny, by udawaé si¢ mogty z Archipe-
agu na morze Czarne i vice versa.

Artykut ...

Postanowienia, ktére ureguluja przeptyw okretow
wojennych ciasninami 1 oznacza punkta i czas sta-
nia na kotwicy, beda przedmiotem regulaminu spe-
cyalnego, ktory Wysoka Porta oglosi wedle potrze-
by swego bezpieczenstwa.

Artykut ...

Regulamin wspomniany w artykule poprzednim
bedzie jednakowym dla flagi wojennej wszystkich
narodow, zostajacych w pokoju z Wysoka Portg, a
narody te, wezwane do korzystania z niego z najzu-
peiniejsza réwnoscia, zobowiaza si¢ zachowaé go
Scisle.

Artykul ...

Jego Wys. Sultan zastrzega sobie jednak, ze wzgle-
du na szczegdlne okoliczno$ci, zaprowadzi¢ w u-
rzadzeniach tego regulaminu, na korzy$¢ wybranej
przez siebie wedtug woli flagi, zmiany wyjatkowe
i przechodnie, majace na celu rozszerzy¢ przywileje
tej flagi na czas ograniczony.

Artykut ...

Na przypadek gdyby (czego niech Bog chroni),
Wysoka Porta znajdowata si¢ sama w wojnie lub
widziata bezpieczenstwo swe zagrozoném wojng wy-
buchta pomiedzy innemi mocarstwami—Jego Wys.
Sultan zastrzega sobie mozno$¢ zawieszenia wolne-
go przeplywu przez cia$niny, czy to catkowicie czy
to czg¢Sciowo, az do ustania okoliczno$ci, ktore spo-
wodowaty ten S$rodek.

OKOLNIK.
St. Petersburg 26 lutego 1855 roku.
Panie,

Depesza moja z 18go lutego, doniosta Panu o
wstapieniu na tron JEGO CESARSKIEJ] Mo$ci CE-
SARZA ALEXANDRA ligo.

Miatem honor przesta¢ Panu zarazem Manifest

CESARSKI, wydany w pierwszym dniu panowania Na-
szego NAIJASNIEISZEGO Monarchy.

Akt ten objawia glg¢bokie przekonanie,
JEGO CESARSKA MOSC wuznaje wazno$¢ obowigzkow,
do ktorych speinienia jest powotanym.

Opatrzno$¢ Boga naktada Nan te obowiazki w chwi-
li cigzkiej proby. Wstepujac na tron swych przod-
kow, Cesarz widzi Rossye uwiklang w wojng, ja-
ki¢j przyktadu na poczatku nowego panowania rocz-
niki history! nie przedstawiaja.

Nasz Wladca NawasNieiszy przyjmuje te probe
z zaufaniem w Boga; z uczuciem bezpieczenstwa, ja-
kie w nim budzi niewzruszone poswi¢cenie Jego lu-
déw; z religijném poszanowaniem dla pamigci swe-
go Ojca ukochanego.

z jaki¢m

Przyjmuje on W spadku po nim Zz synowska mi-
loscia dwa zobowigzania Dlan S$wicte.

Pierwsze wymaga od JEGo CESARSKIBJ MOSCI roz-
zwoju caldj potegi, jaka Bog wola swa w Jego re-
ce ztozyl, dla obrony calo$ci i honoru Rossyi.

Drugie naklada na JEGo CEsARskA Mos$¢ powin-
no$¢ wytrwania w poswieceniu Sw¢j troskliwosci
na speinienie dzieta pokoju, ktérego podstawy sam
CESARZ MIKOLAJ juz zatwierdzit.

Wierny mysli, ktéra kierowala ostatniemi dziata-
niami Jego Najjasniejszego Ojca, Cesarz odnowit
pelnomocnictwa i zatwierdzit instrukeye, jakiemi zao-
patrzeni byli pelnomocnicy Rossyjscy juz w miesia-
cu grudniu, wchwili gdy uklady Wiedenskie rozpo-
czaé si¢ miaty.

Zamiary CESARZA MIKOLAJA beda w ten sposoéb
$wiecie zachowanemi.

Celem ich byto:

Powréci¢ Rossyi i Europie dobrodziejstwo pokoju.

Utwierdzi¢ wolno§¢ wyznania i dobry byt ludno-
$ci chrzescijanskich na Wschodzie, bez rdznicy wy-
znawanych przez nie obrzadkow.

Odda¢ swobody Ksiestw pod rekojmi¢ zbiorowa*

Zapewni¢ wolna zegluge po Duuaju na korzysé
handlu wszystkich narodow.

Potozy¢ koniec na Wschodzie wspolzawodnictwu
wielkich mocarstw, by przeszkodzi¢ powtdrzeniu si¢
nowych powiktlan.

Nakoniec, porozumic¢¢ si¢ z niemi co do przejrze-
nia traktatu, moca ktéorego wuznaly one =zasade
zamknigcia ciasnin Dardanellow i Bosforu i doj$¢
w ten sposob do uktadu dla obu stron honorowego.

Pokoj na tych podstawach, kladac tame¢ kleskom
wojny, $ciagnatlby na nowe panowanie blogosta-
wienstwa wszystkich narodow. Ale Rossya czuje
glteboko a Europa musi cata uznaé, ze nadzieja przy-
wrocenia pokoju pozostalaby bezowocna, gdyby wa-
runki uktadu zawrz¢¢ sie¢ majacego przekraczaty spra-
wiedliwe granice, jakie nieodwolalnie nakresla posta-
nowieniom naszego Najjasniejszego Wtladzcy uczucie
godnosci Jego Korony.

CesArRz spokojnie czeka¢ bedzie objawienia wido-
kéw, ktére kierowaé beda polityka Gabinetow, po-
wotanych wraz z Rossya do rozstrzygnigcia téj kwe-
styi, tak powszechnego dla catego Chrze$cijanstwa in-
teresu.

Nasz Nawasniesszy Wiadzea do tych waznych na-
rad przystapi z szczera chegcig zgody.

Taka jest mys$l, ktora JEGo CEsarRska Mos$¢ rozka-
zuje mi poda¢ Panu w JEGo Imieniu.

Instrukeye ogdlne, w ktore Pan jestes opatrzony,
przepisuja Panu kierunek, ktoérego trzymaé si¢ be-
dziesz w stosunkach bezpos$rednich, jakie utrzymac
masz z rzadem, przy ktorym jeste§ uwierzytelniony.

Zatwierdzajac Pana dzi§ na posadzie, ktorg zaj-
mujesz z taski JEGo NaAsNIEISZEGo Ojca, CESARZ
licz.y¢ raczy na twa wierno$¢ i gorliwosé.

Zyczeniem JEGO jest. zeby$ przy wszelkiej sposobno-
$ci Swiadczytl postepowaniem swém i stowy o pra-
wosci, z jaka Rossya speilnia zobowigzania, opiera-
jace si¢ na wierze traktatow; o JEGo nieustajacej checi
pozostawania w dobrej zgodzie ze wszystkiemi mocar-
stwami sprzymierzonemi i przyjaznemi; nakoniec o
poszanowaniu, jakie On zywi dla nietykalno$ci praw
kazdego panstwa, rownie jak o JEGo silnem postano-
wieniu utrzymania i zapewnienia szacunku prawom,
jakie Opatrzno$¢ Boska powierzyla Cesarzowl, ro-
biac Go or¢downikiem i str6zem narodowego hono-
ru JEGo kraju.

Niniejsze pismo zechcesz Pan przedstawi¢ Dwo-
rowi, przy ktéorym miate§ honor reprezentowaé CE-
SARZA MIKOLAJA, stawnéj i1 najukochanszej pamigci.

Nesselrods.

drukowa¢.— W Warszawie dnia 11 (23) maja 1855 roku.—Starszy Cenzor F. M. Sokieazeza dski.



